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kr ; többszörinél 4 k r . — 
Nagyobb és többszöri bi dc-
léacknél nagyon kedvezi! en­

gedmények tétetnek. 
Bélyogdij: minden bn'glalá-

sért külön UO kr. 
„Ny l 1 t.tér£(-bc.it megjeleni", 
közlemény mindi n petii.sovn 

15 kr. 
Hirdetések és előfizetések 
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(' s á t !i y K á r o 1 y és T e-
l o g d i K . L a j o s könyvko-
reakedósében; Budapesten, 
Bécsben és Prágában II a a-
s e n s t e i n éa V o g I e r bir-
dütéai intézetében fogadtat­

nak el . 

Resurrexit! 
Egyetlen ünnepe sincs a magyar­

nak, melyet vallásosabb ihlettséggel ün­
nepeljen, mint a húsvétot, a feltámadás 
ünnepét. 

Nem csoda, hisz a népek huza-vo-
na családjában talán senkinek sem ju­
tott annyi n a g y p é n t e k mint en­
nek a háborúban vitéz, hazaszeretetben 
páratlan, de konokságában makacs ke­
leti népfajníik. •— Voltak nekünk egész 
légióval megváltóink, kiket keresztre 
feszitettek azért a megdicsőítő hitért, 
melyet nemzetünk feltámadásába ve­
tettek, s kötél, golyó és számkivetés 
mind nem irtották ki belőlük a hitet,, 
hogy e népnek is lesz még húsvétja, fel 
támadása egykoron. 

Hála istennek, hogy azon korban 
élünk, midőn húsvét szombatján büsz­
kén emelhetjük fejünket fel, s kinyúj­
tott karral untathatjuk megváltóink 
megfeszitőinek azt az utat, melyet nem­
zeti küzdelmünk egyengetett a nagypén­
teki sírtól a húsvéti feltámadásig. 

A mag, mely elvettetett, sudarba 
szőkéit S a nemzet, melynek e század 
elején nem volt irodalma, bárdolatlan, 
volt nyelve, a művészetekről nem bírt 
érzékkel, a színészetet lenézte, közle­
kedési eszközei primitívek, törvényei 
őskoriak voltak: az a nemzet ma él és 
helyet követel magának a müveit nem­
zetek diszés csoportjába. Ennek a nem 
zetnek kiterjedt irodalma van, íróinak 
müveit az összes müveit világ nyelveire 
lefordítják, művészeit Párizs közönsége 
ünnepli, a tudománynak szent esarno 
ka van az akadémiában, s minden ága­
zatát a tudományoknak tekintélyes tár­
sulatok képviselik. Vizeit gőzhajók, ka 
lászos rónáit füstölgő gőzgépek szelik 

T . . . A , I * O 2 5 A , . 

III. 

Már megharczolt a vad téllel. 
Tavasz; rózsa-seregével, 
S csillag-ezres fényes'éjnek 
Csattog diadalmi ének. 

A: magasban lengő árnyak, 
Tündérrlányok koronáznak, 
S királynévá téged, tesznek, 
Mint magok közt a legszebbet. 

IV. 

Hogy rózsás keleten a napnak 
Kilövell ragyogó lángja, 
Epedve néz rá föl a föld, hogy 
Szivét előtte kitárja. . 

Szememet én is föl a napra, 
Fényes arezodra emelem, 
Mert szivem is megnyílni vágyik, 
Mert szivem csupa szerelem. 

Mnmortel. 

át, nemzeti színháza a külföld előtt is 
számot tesz, s a haza minden nagyobb 
városa siet állandó csarnokot emelui 
Thalianak, — Társadalmi és állami in­
tézményeink a kultur államok mintáját 
viselik. — Van alkotmányunk nem­
csak papiroson, s van törvényes rend. 

És mindez egy félszázad szüle­
ménye I 

Tagadhatatlan, hogy még most is 
messze elvagyunk maradva egy Fran-
czia, vagy egy Angolország mellett, de 
haladunk utánna, törtetünk erősen. S 
kik annyiszor kezdték rá a kán tatét ha­
lotti torunkra, azok is kénytelenek elis 
merni, hogy azt az ezredéves multat, me 
lyet fegyverink vívtak ki a létei világa 
bao, sokkal biztosabb jövő kecsegteti 
— egy jövő telve a tudomány vívmá­
nyaival, megdicsőítve a közművelődés 
koszorújával. 

A költő jelszavát „Előre" érvé­
nyesiti állam és társadalom. Nőegyle-
teink felszárítják az árvák és szeren­
csétlenek könnyeit, s gazdasági egye­
sületeink, iparkiállitásaiuk közvagyo-
sodásaink básisait igyekeznek szilárddá 
tenni. 

A hazafi érzi, hogy mily küzde­
lem szükséges, hogy egy évszázadokkal 
elkésett nemzetnek feltámadása, húsvét­
ja legyen. 

A ki csak egy morzsát visz e küz­
delem garmadájához, adjon annak az 
isten boldog ünnepet! 

Ihásst Dániel ezredes, Kossuth 
Lajos hű társa, ki a forradalom olta folyto­
nosan vele lakik, meghalt. Kossuthot mé­
lyen meghatotta ez eset, a az egész ország 
mély részvéttel kiséri a derék férfiú halá­
lát. Ihász Dániel 1816-ban született, s igy 
65 éves volt. 

Szerettek ! 
— Elbeszélés. — 

Sxamhati Jánostól, 
(Vége.) 

— Miért tépi föl a behegedt sebet? 
— Mindegy az már nekem I Érzem a 

végső órák elkőzeledését, lehunyom szemem 
az ; örök álomra. Nyugodtan teszem azt. 
Vétkeztem, de megbűnhődtem érte. Ab, 
szörnyű bűnöm volt — a romboló szere­
lem, s szörnyűbb a bűnhődés mert lelkemet 
ölte meg! 

— Feledje azt Matild 1 
— Óh el is felejtem. De elmondom 

önnek szomorú sorsomat, aztán ha szive 
van, tudom, hogy — megbocsát 

Görcsös fuldoklás szakitá félbe szava­
it.! Gyógyszert nyujték s megigazítani fek 
helyét, vánkosát, 

Aztán elmondta a tragikus élet meg­
rázó eseményeit. 

Elmondta, hogy mint fájt szivének, 
mikor én elhagytam, mikor azt beszelték : 
hogy csak gyermeknek néztem őt és játé­
kot űztem szivével. 

Aztán beszélt arról, hogy mint ébredt 
szivében szenvedély, a szerelemmel fel. KI 
volt hagyatva, nem gondoltak rá. Tehetett 
azt, mit épen akart, fogadhatta udvarlóit a 
mikor tetszett, nem törődött szenki sem 
vele 

És aztán szeretett; hallgatott a csá­
bító szavakra, hitt a hűségi esküvéseknek, s 
mikor- lánggal égett a sziv, mikor boldogsá­
gát, Üdvét, szivét rábízta könnyelműn sze­
relme tárgyára, akkor az elég nyomorult 

A polgári házasságról 
szó ló t ö r v é n y j a v a s l a t ismertetése, 

(Vége.) 
Bírói joga a házasfelek utolsó lakó­

helye szerint illetékes kir. törvényszéknek 
van, mely azonban, — ha a házastársak 
vagy ezek egyike vallását oly képen meg-
változtta, hogy mind a két házastárs ugyan• 
azon vallásúvá vagy valamelyik keresztény 
vallásfelekezethez tartozó lett s a házas­
ság egyházi szertartással újra megköttetett, 
— csak az első házassági kötés érvényére 
szorítkozik. Szükségesetén az igazságügy-
miniszter delegálhat bíróságot. 

Házassági per folyhat 
a) a házasság érvénytelenítése végett, 

A pert indíthatják: a házastársak, az atyai 
hatalmat gyakorló atya vagygyám, a meny 
nyiben az ő jogai serültek, végre a katonai 
hatóság az engedély nélküli házasság ese 
tén. A tiszti ügyész köteles keresetet in 
ditani, ha a felek közt rokonság vagy há­
zasságtörés miatt akadály van, úgyszintén 
Bigámia esetén. Érvénytelenítést csak az a 
házatárs kérhet, ki jóhiszemtileg kelt egybe. 
A vélelem mindég a házasság mellett szól, 
Az állított örökös tehetetlenség szakértők 
álltai megállapítandó s a felek még ezentúl 
is egy évig együttlakásra utasitandók s csak 
ezután lehet a házasságót érvénytelennek 
nyilvánítani. 

b) Időleges elválás kimondását a fe­
lek az illetékes bíróságnál kérhetik, tartóz 
nak azonban előbb szándékukat itt az il­
letékes tisztviselőnél bejelenteni, a ki hat­
hat hetenkint kétszer békitést kísérel meg, 
s ha ez sikertelen marad, bizonyítványt ad 
ki. Ha a vagyonra s a kiskorú gyermekek­
re nézve a házasfelek megegyeztek, az el­
válás minden további vizsgálat nélkül meg 
engedendő, ha pedig kiskorú gyermekek 
vannak, csak akkor, ha a felek kimutatják, 
hogy azokról a gyámhatóság által jóváhagyott 
módon gondoskodnak. Az,időleges elválást 
az egyik fél is kérheti, ha a házassági köte­
lékek felbontása kellőleg, indokolva vannak, 
vagy ha : a panaszlott a panaszlót elhagyta, 
ha a paraszlott olyan életet élt, mely a csa­
lád vagyonát vagy jó erkölcsét veszélyeztet-

volt: összetépni üdvét, boldogságát; elta­
podni szive ártatlanságát, letépni s eldobni 
a nyíló vigágot, midőn élvezte annak illatát 1 

Az illatot veszített virág el volt dob­
va, attól kitépte, s eldobták azok is, meg­
tagadták a kik letépni engedték, kik nem 
vigyáztak arra, hogy élne fajuljon a fakadó 
növény.... 

Ki lett taszítva a család köréből. 
Megalázták és megtagadták, száműzték 
szivükből, hol talán nem is volt, és nem si­
ettek megmenteni a gyalázattől . 

Az eldobott virágot az élet rideg szele 
ölelte magához. Az sodorta aztán a sírnak 
a széléig; ahoz a sirba, a melyből nincsen 
feltámadás, a melyben a halott é r z i az 
az életet, a mely nem jéghideg, hol virit az 
öröm, s az élvek csapongnak, de melynek 
lakója már el van kárhozva és nem látja, 
nem akarja meglátni mint élőt senkisem. 

Mikor Matild megtudta, hogy ily sír­
boltba sodorta a végzet kaján boszuja, még 
nem volt több bűne, csak az első botlás, — 
s az iszony mely ott keblét elfogá, beteggé 
tette őt. Kórházba került 

Ott feküdt a többi „traviata" közt, a 
tévedt nők társaságában, kik mind egy-egy 
szörny torzalakjaivá lettek a bűn miatt 
annak a fenséges alkotásnak, melyben a 
teremtő a nőt dicsőitette meg. 

Hallotta azoknak az elzüllött lelkek­
nek czinikus beszédét;hallotta az elveszett 
lelkek és megfásult szivek életet megvető 
gúnyos szavait s a beteg lett lelke, és szive a 
romlottság beszivásával, meglett fertőztetve. 

Fivére meghallá, hogy hova került az 
ő nővére. Felébredt benne a szánalom ér­
zete s megakarta menteni a legszörnyűbb 
bukástól. 

te, ha a pauaszló életére tört, s annak sze­
mélyes viszonyaihoz képest súlyosan (tettel 
vagy szóval) bántalmazta, ha huzamosan 
ragadós nyavalyában szenved. IIa a va­
gyonra s a gyermektartásra nézve egyezség 
nem sikerül, a feleket rendes per útjára 
kell utasítani. Az elválasztott felek ismét 
összekelhetnek, de tartoznak ezt az illető 
hatóságnál bejelenteni. 

c) A házasság felbontása kérhető bár­
melyik fél által az illetékes bin:súgnál: 

1) ha a házastárs házasságtörést kő-
vetett el; 

2) ha öt elhagyta s bírói hirdetményi 
felhívásra egy év alatt vissza nem tér; 

3) ha életére vagy egészségére ve«' 
szélyesen tör vagy őt súlyosan ismételve 
bántalmazta; 

4) ha a házasságtörés elkövetésére 
csábította vagy kényszcrilette; végre ha az 
egyik házastárs holttá nyilváníttatott, a 
házasság megszünttnek tekintendő. Ha 
mind akétféllegyőzhetlen ellenszenvet érez 
egymás iránt, s ezt egy évi bíróilag kimon­
dott időleges elválás után is fentartják, a 
házasság felbontadó. A házasság felbontá­
sa után a felek ismét, még egymással is 
Össztíkelhetuek, csupán azok nem léphetnek 
egymással házasságra, a kik előbb házas­
ságtörést követtok el; a ki hitvese élete 
ellon tört s a ki a bűntettben részes volt, 
Terhes asszony szülése előtt, ha pedig ter­
hessége kétségbevonatik, G hónap előtt nem 
léphet házasságra. Ila a terhesség szakér­
tők véleménye szerint nem, valószínű, a 
belügyminiszter három hónap lefolyta után 
engedélyt adhat. 

A birói eljárás ugyanaz, melyet há­
zassági perekben a törvényszékek eddig is 
kövi-tfcek. 

Külföldiek a saját liazájulbeli sze­
mélyes képességen kivül a jelen törvény 
szerinti személyes Képességüket is tartoz­
nak igazolni. 

Az országon kivül polgári hatóság 
előtt kötött házasságból származó perek 
szintén a kir. törvényszékek elé tartoznak, 
s azzal a kivétellel, hogy a személyi képes­
tiégre, a kihirdetésre, a az öszeadás mód­
jára nézve a házasságkötés helyének törvé­
nyei irányadók, a jelen törvény intézkedé­
sei szeriut birálandók el. A törvény ezen-

Későnek gondolta már, midőn ott ta­
lálta a kórházban az elveszett lelkek közt. 

Nem nyujtá ki kezét a megmentésre, 
de megátkozta újból, hogy siri á«ya legyen 
megvetve mielőbb, hogy no tudjon ő róla 
ez életben semmit, mert e bukásával, le 
nem törölhető szenyfoltot ejtett a család­
nevén 

Hiába kért, hiába könyörgött a sze­
gény lázbeteg. El volt dobva mint a ron­
gya lett — selyem. 

Ott maradt aztán kínos gyötrelmével 
s a könyörtelen szivektől meg tagadott le­
ány, lemondva magáról. Ördögi gondolat 
villant fel agyába. Hogy legyen hát igazán 
kárhozott; legyen csakugyaa az, a m i n e k 
mar hiszik, legyen favorita, ki örömöket 
ad az tígéáz világnak, és kárhozatot, örök 
szégyent ásóknak számára, kiknek bűnök 
volt, hogy bukni hagyták amidőn fölötte az 
örvény hullámai már-már összecsaplak, 
nem siettek kezöket nyújtani megmenté­
sére. 

S e démoni gondolatnak valósulni kel­
lett. Ha a lélek és sziv tiltakozott is ellene, 
a sors rideg kiméletleségo taszította az 
örvénybe, s a bün tengerében keresztül 
csapott feje fölött annak szennyes hulláma. 

Öngyilkossá lett. De nem olyan, mi­
nőt minden nap láthatunk. Nem egy pil­
lanat alatt végezte ki magát, de hosszú hó­
napokon. A mámor elkábította. Eszméletlen 
állapotba sodorta a csapongó élvek árja, s 
hogy lelke és szive ne tudjon a kínról sem­
mit sem, a legerősb szeszes italokkal tetie 
érzéketlenné azokat. 

Megtanult tivornyázni, kaczagni ak­
kor midőn a szégyente!jes kinok közt a 
lélek vergődött és vérzett a sziv,— elpalás-

Mai szamunkhoz egy ív melléklet van csatolva. 
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kívül átmeneti intézkedésül a külföldön 
kötött honpolgárok polgári házasságát, érvé­
nyesnek ismeri el » kijelenti, hogy a tür-
véuyszékok előtt indított pörökhen, melyek 
e törvény hatálya kerületén kívül polgári 
hatóság előtt kötött házasságok tágyábnn 
indíttattak, a jelen törvény szabályai al­
kalmazandók. — Végül a törvény büntető 
határozatokat állapit meg az áthágó tiszt­
viselőkre. A végrehajtással a belügyi és 
igazságügyi miniszter van megbízva. 

— Aiat árviz végelpusztulással fe­
nyegeti a folyam-parti városokat. Az egész 
hét az óriás erőfesztés munkája volt. Min­
den alföldi váiosok ezrével szállították 
a katonákat a töltésekre. Szeged, Makó, 
H.-Mező-Vásárhelyen a veszély nagy volt. 
Csongrádot elborította az ár. Szabolcsmegye 
felső része is úszik, s a nyomor enyhítésére 
nagy buzgalmat fejtenek ki. A napokban 
beállott jó idő hihetőleg csökkenti az árt és 
a veszélyt 

A rövid látóság és az iskola. 
Komoly és figyelemre méltó egy jo 

lenét, hogy korunkban a rövidlátóság ál­
talánosan az értelmi művelődéshez — Eu­
rópa valamenyi czivilízáltabb népeinél 
majdnem egyfoimán — egyenes arányban 
áll; vagyis más szóval: hogy az iskolai és 
tudományos képzettség terjedésével, a rö­
vidlátók száma is egyre szaporodik. 

Illetékes körök, nevezetesen orvosi 
és tanítói tekintélyek nem is késtek a jel­
zett abnormis jelenséget beható tanulmá­
nyuk és vizsgálódásuk tárgyává tenni. — 
így jelesen a többiek közzül a boroszlói 
egyetemi tanár dr, Cohn H. a kinek ide­
vonatkozóig a természettudósok danczígi 
gyűlésén tartott a „Rövid látóság és iskola" 
czimü előadásáról a tisztelt olvasó közön­
séget is, habár csak pár sornyi szóval ki­
vonatban értesíteni elég érdekesnek véltem. 

Előadó szerint a gyermekek 5 éven 
alul sohasem rövidlátók, hanem az iskolá­
ban lesznek azokká. A megnevezett tanár 
10,000 gyermeket vizsgált meg a rövidlá­
tásra s e vizsgálatok, valamint egyéb ta­
pasztalásai alapján bizton állítani meri, 
hogy a r ö v i d l á t á s a k é p z e t s é g g e l 
e m e l k e d i k . —• Mig a falusi iskolákban 
a gyermekeknek csak l%*j& rövidlátó, 
addig a rövidlátásnak száma a polgári és 
felsőbb iskolákban, valamint a gymnasiu-
mokkán osztályról-osztályra növekszik oly 
annyira, hogy már a prima classisban a 
tanulók 60%-ka rövidlátó. 

E tanár ezután nagyon helyteleníti 
a rézsut fekvő irást, mely csak mintegy 
70 év előtt hozatott be. Ezen rézsut irás. 
rézsut helyzetben tartja a fejet, miáltal a 
nyakat és a fejet mozgató izmokat gyengí­
ti s a szemnek ártalmas közeledését a pa­
pírhoz okozza — A sok irás ellen előadó 
igen ajálja a „gyorsírás4* kötelező behoza­
talát s annak alkalmazását. 

A nyomtatott betűkre áttérve dr. 0. 
kikél a petit és uonpareille - apró — be­

tűk ellen, s azokat a nyomtatás köréből 
általában kiküszöböltetni óhajtaná, főleg 
pedig az iskolai könyvek és tudományos 
iratok köréből; miután ezeknek kell jó-
példával előre menniük. — A sorok ne le­
gyenek hosszabbak 100 milliméternél. Az 
iskola teremben legalább is 30 quadrat 
hüvelyk ablakot kell követelni minden négy 
szögláb talaj felületre, az eszményi vilá­
gítás azonban az a b l a k - f e d é l l enne . 
A tanítók kéuylelenitessenek vizsgálatot 
tenni a iskolai egészségtanból — hygiena 
— s létesíttessék oly hatóság, a mely egész­
ségügyi intézkedéseket tesz 8 olyan, a 
mely azok kivitelét ellenőrzi. 

Megbízható értesülés szerint a porosz 
oktatásügyi minisztérium elhatározta, hogy 
dr. C. javaslatainak életbe léptetésére az 
előmunkálatokat mielőbb megtéteti. 

Weist* «?tf««í«. 
különleges orvos. 

— dl reíeitvm ugylátszik már a 
vallásos dolgokban is kezd tértfoglalni-
Amerika Antrcy városában ingyen osztogat­
nak imakönyveket, melyeknek lapjai között 
egyes czégek hirdetései foglalnak helyet; 
azonkívül egy kereskedő ajánlatot tett az 
egyháznak, hogy egy uj orgonát állit fel, ha 
megengedtetik neki, hogy hangszerei hir­
detését a templomban kiragaszthassa. Igen 
hihető, hogy ajánlatát nem fogják eluta­
sítani. 

tolni keservet, but, szenvedést, gyötrelmet, 
megadni magát a sors végzetének í — 

És miért ne? Eszköz volt mind a vég­
ső nagyczélhoz. A megsemmisüléshez.... 

Ezt a Bzomoru czélt végre el is érte. 
A sora hol ide hol amoda dobta, s mikor a 
fővárosba került, akkor már — összevolt 
zúzva. A véletlen akarta, hogy éppen e kór­
házba jöjjön, hogy ott fejezze be a tragikus 
életet, ott bűnhődjék meg vétkezéseiért... 

De hát mit vétett? Volt-e ö bűnös? 
Én nem tudom menteni, de elitélni is kép­
telen vagyok. Ah ez a szomorú sors: nem 
megvetésre, de könyre érdemes. 

Hát miért ád a végzet szerelmet a 
szivbe, hát mért nem Őrködik a felett a 
gondviselés, kit nem óv szerető sziv keze a 
sors csapásaitól? 

Matild nem bukik el, ha őrző angyala 
lett volna. De hát kigondolt a szegény ár­
vával, ki ölelte volna keblére, midőn csa­
lódásában az örvényszélén állót? Hisz azok 
kik ezt tenni tudhatták volna, még taszi 
ták oda, a honnan nincs visszatérés soha. 

Mert a sírból lehet feltámadni, de a 
tévedt nő. az örökre halott 

Matild szomorú története bovolt fe­
jezve. A beteg kimerült a hosszú beszéd 
után, s én résztvéttel, könyezve hallgattam 
a szomorú vallomást. 

A beteg lezárta szemét B lasan pihe­
gett. A homlokon látható lett a halálos küz­
delem verejtéke. 

A vég nem messze volt. Midőn az 
alkony ráborult a szomorú kórházra, föl­
ébredt szendergéséből.... 

— A nap már leáldozott ugy-e? És 
én még is csak itt vagyok most is. Olyan i 
sajátságos érzelem vesz körül, mitha hivó I 

— Marom újdonatúj szent, 
Rómából irják, hogy a múlt hó 27-én tör­
tént meg az előre jelzett három szentté ava­
tása és ennek kihirdetése. Az egyik szent 
Rossi Ker. János kanonok, a másik Bisig-
nanp, sz. Fer. rendi laicus professor, a har­
madik Buneoi Benignus, sz. Fer. r. áklozár. 
Vájjon apró szentek-e ezek, vagy egészek? 

Irodalom és művészet. 
XJj zenemüveié. A helybeli ze­

nekarok által ujabb időben játszani szokott, 
s a közönség részéről nagy tetszéssel fű' 
gadott k e r i n g ő , mely „ T e g e t t h o f f és 
R i n g a t ó " név alatt ismeretes zongora' 
ra 2 k é z r e kapható ifj. C s á t h y Ká­
ro ly kir. gazd. tanintézet könyv és zene­
mű kereskedésében Debreczen főtér 7-ik 
szám. Ára a csinos darabnak 90 kr. Vidé 
ki megrendelőknek 95 kr. előleges bekül­
dése mellett bérmentve küldetik meg. Ajánl­
juk ezen valóban szép darabot a zongorá­
zó közönség figyelmébe, kik maguknak 
kedves időtöltést szerezhetnek annak meg­
vétele által. 

— ,-/ Méhner Vilmos által ki­
adott „Általános magyar-franczia szakács­
könyv" 7. és 8-dik füzete és a „Népszerű 
orvosi tanácsadó" 11,12. és 13. füzete igen 
dús tartalommal jelent meg. Ajánljuk e ki­
tűnő műveket a közönség figyelmébe, 

— AztSSt. törvényeié felette 
praktikus kiadásban jelennek meg uj év 

dal hangzanék felém, mintha árnyak lenge­
nének itt körüköttem. Hivnak 1 Megyek... 
megyek 1 suttogá csendes, töredezett hangon. 

— Ha meghalok, mondja meg azok­
nak, a kik csak ismernek, hogy leszámol­
tam az élettel. Megbűnhődtem rettenetesen. 
Ön air? Hát nem jobb-e nekem a föld, hát 
szebb-e az élet a csöndes hálálnál? 

—- Oh nézze,— suttogta tovább a be­
teg — nézze csak azt a szép csillagot. Óh 
nyissa ki az ablakot. Minő édes lehet a vi­
rág illat, mily jól esik a csöndes esti szel­
lő zúgását hallanom.... 

— Köszönöm 1 Oh, hallja-e a csalo­
gány énekéó? Az én hatyudalomat zengi azl 
Nézze, ott, ott, tárja valaki felém karját 1 
Az én jó anyám az. Ilallja-e miként — hi? 
Ő megbocsát nekem, ő nem taszít el ma­
gától óh milyen jó lenne melletto 
pihenni 

— És ön, Gyula, megtud-e bocsátni? 
Hallja, már itt van, eljött értem a nyuga­
lom angyala. Megyek, megyek.... Gyula, 
édes Gyala, — egy bucsu szót, egy kézszo­
rítást a hoszu nagy ú t ra . . . . 

A beteg szava elállt. Ijjedten nyúltam 
keze után. Jég hideg volt az. A. sziv dobo­
gás megszűnt, szemei lecsukódtak s a ha­
lál pirja ott derengett a halvány arezon. 

Minő szép volt e vég pillanatban 
— Matild, kiállták fel öntudatlan hé­

véi, Matild megbocsátok, hisz nagyon sze­
rettelek 

A haldokló kezem után nyúlt, ajká­
hoz emelé, én keblemre Öleltem s ajkára 
egy bucsu csókot leheltem. 

— óh ezzel engem üdvőzöltté tett, 
— áldja meg az isten, suttogá szelíden 
mosolyogva— j 

óta T e t t e y N á n d o r és T á r s a egy uj 
eszme szerint adják ki azokat: nyolezadret 
ben, az oldalak szélességének csak felet 
nyomtatva be, mig a másik felét uressen 
hagyják, hogy ott, kiki jegyzeteket tehessen 
magának. E j e g y z e t s z ó l ű kiad isbol az 
I. füzet jelent meg,,s az l—ll.törvényczik-
ket tartalmazza. Ára: 20 kr. 

Hirek az országból 
— Veszedelmes tolsxurás 

Görög Jakab 9 éves fiu Budapesten, három 
nap előtt egy tollal meg szúrta a kezét, 
Más napon a fiu karján egy fekete daganat 
támadt, orvost hivtak, ez konstatálta, hogy 
vérmérgezés történt s a kart le kell vágni. 
A veszélyes műtét a szerencsétlen kis fiún 
7-én hajtották végre. 

— Hűségi esküjöket az uj czar 
iránt a Bpesten lakó orosz alattvalók va­
sárnap teszik le a ürömi orosz pópa kezé­
be, mert tudvalévőleg Bpesten nincs orosz 
egyház. 

— Kolozsváron nagy ünnepé­
lyességgel tartották meg Prille Kornélia 
40 éves művészi jubileumát. Az ünnepelt 
művésznő az ország minden részéből kapott 
táviratokat és koszorúkat. S z a t h m á r y 
Árpád , színtársulatunk legkitűnőbb tag 
jánuk koszorúja is köztük volt. 

— Mösxterházy íflihüly gróf 
ki Afrikában oroszlánra vadászik, közelebb 
egy rosszul talált oroszlántól könnyű se­
bet kapott. 

— Zichy Géza gróf, a félkezü 
zongoraművész legközelebbi művészi kör­
útja 7,019 frt. 94 krt. jövedelmezett a ha­
zai jótékony — intézeteknek. 

Tulli-fratti. 
A kis Erzsike öt éves, de mégis bánt­

ja már valami. Micsoda? 
— Hát szeretném, ha volna egy kis 

öcsém, mint a szomszédék Mariskájának.^ 
— Hja fiam, már ezt hiába szeretnéd, 

— mondja rá az anya. 
— Miért? 
— Mert a kisűuk nagyok drágák. 
— Drágák? 
— Aztán npa sincs itthon, hogy pénzt 

adjon reá. 
— Mama! Nem lehetne rá kölcsön 

kérni LPCZÍ bácsitól? 

Páriz Pápai Ferencznek ezelőtt 99 
évvel kiadott latin-magyar és magyar-latin 
szótárában az alábbi figyelmet gerjesztő 
feljegyzések olvashatók, melyeket érdeke-
ségükuél fogva majdnem 100 év múlva fel­
elevenítünk. 

Szokratesnek minden tanítványa kü 
lön-külön 300 forintot fizetett egy eszten­
dei tanításért. 

Plató 3000 forintért vette meg Pitha-
gorás könyveit. 

Pompejus egy alkalommal Athénben 
lévén, minden bölcsésznek külön-külön 
1800 forintot ajándékozott. 

A halál angyala egyet lebbenteti.,. 
s a megnyugvás mosolya az ajkon fagyott, 

Karjaim közt a kiszenvedett test pihent 
s a lőlek elszáll. 

Matild halva voltl « 
A orvos szavait elfojtá a köny. Mi 

megrendülve állottunk előtte, mémán hagy­
tuk őt kisírni magát. Pár perez múlva is­
mét magához jött s mosolyogva folytatá: 

— Ez volt a szép Matild története, 
ítéljétek élőt éa engemet; könnyen tehetitek. 
De ne feledjétek el, hogy ez megtörtént, s 
az élet nem ismeri & költői igazság szol­
gáltatást Hisz azok bűnhődtek akik 
— keveset vagy semmit nem vétkeztek. — 

Aztán mondott még néhány reflek-
sziót. A csalódott szivről, a bohó szerelem­
ről, az ábrándos Bzivről. A gúnyos, czini-
kus hang, most már nem boszantott. Tud­
tam, hogy az a fájdalom palástja 1 

Aztán el mentünk mind a Matild te­
metésére Az egyszerű koporsót sírjáig kí­
sértük, s mindanyiunknak köny tolult sze­
münkbe, midőn a sírásók az imát mormol­
ták ajkaik közt . . . . 

„Adj neki uram I örök nyugodalmati" 
Aztán ráborult a sirhalom s a szép 

Matild fölött a feledés szele lengette a 
papir koszorú leveleit 

Temetés után ismét Gyulához tér­
tünk be. Rideg, komor volt, a megdöbené-
sig. De lassan -felvidult, s kitörő kedve 
lett. Élczelt, tréfált és enyelgett velünk, 
egy szót sem szólva Matildról, s mikor 
eltávoztunk kaczagva monda, hogy mily 
pompásan tölte e napot e l . . . . 

Volt valami vértfagyasztó e kaczagásban. 
Másnap nekem útra kellett mennen. j 

Tiz nap voltam távol, midőn haza jöttem, j 

Aristoteles 5400 forintért vásárolta 
meg Speusippusnak, Plató egyik tanítvá­
nyának könyveit. 

Nagy Sándor „Bucefalus" nevű lová­
nak ára 23400 forint volt. 

Nagy Sándor Penlusnak egy szegény 
bölcsésznek leányai kiházasitására 90000 
forintot ajándékozott. 

Antiochus király, fia gyógyításáért 
Erasistratus orvosnak 180,000 forintot fize­
tett.} 

Aristippus bölcsész egy aliialommal 
15 forintért vett egy fogoly madarat. 

Egy perzsa király egyszer 15000 em­
bert megvendégelvén, a vendégségre hat­
százhúszezer forintot költött 

Rómában egy időben 75 kr. pénzbir­
sággal büntettek egy arezulütést. Ugyan 
ott régebben csak 3 forintot volt szabad 
egy gazdának cselédestöl költeni egy ün­
nepi vendégségre. 

Tiberius és Caligula császárok egy­
szer 225 forinttal ajándékozták meg Róma 
minden egyes lakóját. 

Egy római lőur 450 forintot adott 
egy murana nevű halért. 

Július császár Serviliának, egy általa 
nagyon kedvelt római úrnőnek. 450,00 för 
rintért vett egy drága gyöngyöt. 

750,000 forintot ért azon fülbevaló 
gyöngy, melyet Kleopátra királynő éksze­
réből leszakasztott s aztán eczetbe félold­
va, Antóniuszra köszöntött és annak" egé-< 
ségére megivott. -' • 

Paula Lolía római uruő Plínius előtt* 
mutogatni akarván gazdagságát, egy alka-: 
lommal 3 millió forintot érő köntösben' 
jelent meg előtte. ' -

P. városban műkedvelői előadás volt. 
A város előkelő hölgyei nagy büszkén fog­
lalták el helyüket az elég szűk páholyban: 
méltó helyet akarván adni uraságuknak. 

Az előadás végeztével így'szóllott 
egy páholyban ülő nő társnőjéhez.: '" 

— Mit szólsz hozzá, kedvesem, a 3 
felvonásban azon jelenethez, ínelyben a 
szívtelen Árkai feleségét ti veri? 

— Föl se tűnik — viszonzá a kér 
dezett. 

A ref. főiskola tud. könyvtárának 
egy kötete jutott nem rég kezembe: Fran-
kenburg „Életképek"-jenek egy része, mely­
ben a „Mi hír Budán?" ez. rovat alatta 
következő czikkecske vonta magára figyel­
memet: 

„Mondják, hogy Lieneman pesti ke­
reskedőnek szómvivője a legközelebbi bécsi 
nagy sorsjátékbán a 80 ezer pengő forintot 
megnyerte, s K. pesti polgár a farsang első 
hetiben, mind a négy l e á n y á t fér j -
hez a d t a . Melyiké most a nagyobb sze­
rencse?" 

— „K pesti polgáré" -— mond alatta 
egy diák jegyzete. : 

Négyen ülnek az asztal körül: papa, 
mama, egy rózsás arczu kis leányka s a házi 
asszony fiatal rokona. 

Feladják a csemegét. 

egy hirlap akadt a kezembe. Egy újdonság 
vonta magára figyelmem a melynek czime 
„Hulla mérgezés" volt. — Elkomorodva 
olvastam el. Gyuláról szólt. Egy bonczolás-
nál, irja a lap, két sebet ejtett balkezén, 
mind kettő mély volt s a hulla méreg át 
ment vérébe, kínos fájdalmak után á l d o ­
z a t a is lett 

Értettem, most értettem csak igazán 
barátomat. Most tudám már annakértelmét 
felfogni, mit a bonczolás alkalmával mon­
dott, hogy: a s z e r e l e m öl és a s z e ­
r e l e m é l t e t . . . . . 

Őt meg ölte _ • _ « * * * 
A múlt év tavaszán a kerepesi te­

metőben, egy barátom sirját látogattam 
meg. Jenő barátom kikísért s ott monda el 
nekem ezt a történetet, a mit itt leírtam. 
Láttam nyughelyeiket is, egyszerű és elha­
gyatott a z . : . . . . . ;":. 

Történetünk egy kép az élet hétköz­
napjaiból. S én elhiszem, hogy az való le­
het. Hiszen ki érti a sziv titkait, ki fejti 
meg az élet nagy talányát, a lélek sajátsá­
gos vibráczióját, a sor kegyetlen nyomása 
alatt? 

Ki értené meg Matild sötét elhatáro­
zását, ki itéli el bukását ? Ki érti az orvos 
halálát? Hisz a sirba volt már, a kiért 
szenvedett, a kinek emléke szeretni nem 
' arái — 

Rajok tudja-e valaki dobni á kárhoz­
tatás kövét ? 

Vétkeztek,de az menti őket, á mi bű­
nök volt. 

Az hogy: — s z e r e t t e k . — 
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, — Ha szépen egy csókot adsz nekem I 
kis baba, kapsz tőlem czukorepret, szólt az 
ifjú a gyermekhez. 

— Ne csókold meg, szólt nevetve az I 
atya, mert akkor neked is ssakálod nő, j 
mint neki. 

— Oh! áttolnom félek 
— Miért nem ? - • 
— Hisz mama egész nap csókolódik 

vele, még sem nőtt meg a szakálla. 

— Mikor vesznek a papok legnagyobb 
keresztet magukra ? — kérdé egy társa­
ságban valaki. 

— Ha megházasodnak ~ lön egynek 
rövid felelete. 

Újdonságok. 
Debreczen, ápril 16. 

— Boldog ünnepeket kívánunk 
t. olvasóinknak miiidközönségesen. 

. — Isteni tiszteleteié. Húsvét 
első napján Révész Bálint püspök ur a kis-
templomban;K. Tóth Mihály ur pedig a 
nagytemplomban fognak prédikálni. 

— Debreczen város képvi­
selőjelöltjei. Ámbár városunkban még 
csak Kőrössi Sándor jogtanár s hires bün­
tető jogász lett képviselőjelöltül felkérve, 
már lehet tudni, kik lesznek a nyári küzde­
lem hősei. A szabadelvű párt jelöltjei lesz­
nek K ő r ö s s i Sándor, F r á t e r Imre és 
Kiás Lajos; a függetlenségi párt jelöltjei 
az eddigi képviselők : S i m o n y i Ernő, 
H e l f i Ignácz és Mudrony Soma. Egy 
más versio szerint a szabadelvű párt dr. 
K i r á l y Ferenczet is óhajtja felléptetni, 
ki párton kivüli programmot adna, alll-ik 
választó kerületben pedig sokan Nemes 
Kálmán tekintélyes ügyvédet óhajtanák 
képviselőjelöltül, kinek megválasztása biz­
tosnak volna tekinthető. Hallottunk olyas­
mit is, hogy a függetlenségi párt részéről 
T e l e k y Sándor gróf is fel lett volna 
szólítva, ki azonban nem akar képviselő 
lenni. 

— A tisztviselő egyesület 
ünnep másod napján 10 órakor redkivüli 
közgyűlést tart, melyre felhivjuk az érde-

Töwneges megkegyelmez 
#é*efclesznekRudolftrónörököslakadalma 
alkalmából. Mint halljuk, a megkegyelme­
zettek közt lesz S z a t m á r i Károly, az 
„ É b r e s z t ő " szerkesztője is, kit barátai 
már ugyancsak várnak. 

— A debreczeni női ipar-
egyesület tárgyában vasárnap tartott 
értekezlet a szabályzat elkészítése végett 
egy bizottságot küldött ki, melynek tagjai : 
elnök Kiss József tanfelügyelő; alelnök nt. 
Némethy Lajos r. 1., jegyző Bevilaqaa R A 
nőegylet részéről: gr. Kornizs Zsigmondné, 
Dragota Csorba Tekla, Gréfl Józsefné, Léb 
Pálné; az értekezlet tagjai közül: Dóczy 
Gedeon, Zalay Márk, Balogh Imre, Bekényi 
Ottokár. 

— JEtjegyzés. Városunkban ál 
lánosan ismert és szeretett fiatal ügyvéd 
T o r d a i Gábor jegyet váltott Gaszn er 
Gizella kisasszonynyal, Gaszner Károly de­
rék kereskedőnk bájos leányával, őszintén 
kívánunk boldogságot a tiszta szerelemből 
kötött frigyre. 

-— A „Jfci* bikát" ünnep után 
bontják s a nyáron már az uj épületben kész 
sörcsarnok fog a közönség rendelkezésére 
állani. 

— Gobóczy Károly, borászati 
vándor tanár ma érkezik városunkba, s az 
okszerű szőílőmetszésről tart előadást. 

— Színházi hirek, A szini 
consortiunt befejezte az évadot, s kez­
dődik az a p o s t o l o k oszlása. A még fo 
lyó előadásokat a színtársulat „útiköltségre' 
rendezi. — Huny a dg Margit juta­
lomjátéka, anyagilag szépen sikerült, de 
nem szellemileg. Dumas S. bizar színműve 
„A b a g d á n d i h e r c z e g n ő " került 
szinre, mely annyira merész jeleneteket tár 
a közönség elé, hogy ez megbotránkozva 
távozott. Mándoki Bélának gázkár­
pótlás czimen a városi közgyűlés 400 frt 
szavazott meg. 

— , JFelhivjuk lapunk olvasói 
figyelmét a mai számunkban megjelent „K. 
Tóth Sámuel" derék iparosunk hirdeté­
sére, ki valóban minta képül szolgál ipa­
rosainknak. 

— A szabászat minden ágában, 
különösen franczia mód szeript, alapos ok­
tatást ad és ruhák készítését elfogadja 
Mucsenbacher Erzsébet nagy-Péterfián, — 
Ungvári János 829-dik számú házában. 

Az Ünnepek alkalmából Schrökl, 
leszállított árakkal külön vonatot inditottf 
április 16. Bécsbe. 

Fogorvos, dr. Széchi Emi je­
les fogorvos és fogmütő lakik főtér Na­
na-sy ház 1711. szám. Rendel a vásár 
tartama alatt reggeltől estig folyton. — 
A legmelegebben ajánljuk a fogbeteg­
ségben szenvedők figyelmébe. 

Közgazdaság i ipar, keres­
kedelem. 

— Az arany járadék. Mint­
hogy az aranyjáradék minden valószínűség 
szerint már a legközelebbi időben beváltás­
ra kerül, nem lesz érdektelen alaposan 
megtudni annak értékét. A kötvényeken 
határozottan ki van mondva, hagy 10 arany 
forint számíttatik 25 franknak = 1 font 
sterling =» 20 U5/ioo német birodalmi már­
kával. E szerint tehát 100 arany forintért 
kapunk 250 frankot (oszt. értékben 116 frt 
38 krt.) vagy 10 font sterlinget, (oszt. ér­
tékben 117.70 frtot.) vagy végre 202.50 
német birodalmi márkát (oszt. értékben 
116.43 frtot). A pénznemek itt természe­
tesen a mai meglehetős magas árfolyamok 
szerint vannak számitva, de bármily hulám-
zásnak legyenek is ezek kitéve, számitá­
sunk a tulajdonosoknak mindig coulánt 
szolgálhat az arany járadék értékének ki­
számítására. 

Szerkesztői üzenetek. 
Dr, S. JE. Kunhegyes. Megkap­

tuk. Köszönjük! 
Iboly okosan liiszi, hogy a kezdő te­

hetségeket pártolni kell. A kezdő tehetségeknek 
pedig meg kell fogadni a jó tanácsot. Neki azt 
tanácsoljuk, hogy ne igyekezzék még egy darabig 
a nyilvánosság elé, mert habár csinosan versel, 
eszméi is vannak, do a kivitel még a kezdetle­
gesség jeleit mutatja. Az „ E l m ú l t a t é l . . . . " 
czimüt egy kis átdolgozással közöljük buzdí­
tásul. 

A vándorló legéevy ünnep utánra 
maradt. 

Felelős szerkesztő: ItenedekSándor 
Kiadó tulajdonos : Zicherman M. 

VARRÓ&ÉP-JPAR. IL 
A hol sok az ellenség, sok a becsület is. 

— monda egykor egy bátor lovag. Mai nap­
ság számos gyáros élhetne ezen szavakkal, 
a ki valóban csak harczi gondolatokkal fog-
lalkozhatik, midőn látni kénytelen, hogy 
törekszik száz meg száz ember is az ő nevét 
s ezzel gyártmányainak jósága által kivívott 
jó hírnevét is eltulajdonítani, csakhogy így 
saját készítményeiket a közönségre minden 
fáradság nélkül rátukmálhassák. 

Valamennyi nagyvilági czikknek, mint 
a Hoff-féle malátakivonat, a Wertheim 
kasszák, a Thonet bútorok stbnek, habár 
győzelemmel is, de folyton harczolniok kell 
készítményeik utánzóival, de egyiknek sem 
oly sokat, mint a Singer Coinp. czégnek 
Uj-Yorkban, mely tudvalevőleg a világhírű 
eregeti Singer-féle varrógépeket gyártja, 
mert a legtöbb varrógép gyáros Ansztria-
és Németországon, kik ezen gépeket utá­
nozzák, nem árulják ezen czikkeket, mint 
az mai egyéb versenyczikkeknél szokott 
előfordulni, saját nevök alatt, mint Maier 
vagy Schulczer-féle varrógépeket; nem. 
hanem nagyobb kényelem okáért saját cse­
kélységük teljes elhallgatásával, a fentehbi 
okoknál fogva gyártmányaikat mint Singer-
féle varrógépeket akarják eladni. Miután 
azonban a német gyártmány az amerikai 
vagy az angol gyártmánynyal szemben min­
denkor, Reuleaux szavaival élve, olcsó, de 
rossz, ennélfogva az eredeti Singer-féle 
varrógépek jó hírnevének kimondhatlan 
kára van, mely csakis a vevő közönség elő 
vigyázata által hántható el. 

Minden szakember mindjárt az első 
pillanatra felismeri a használt külföldi 
anyagok jósága, valamint minden egyes gép­
rész felűlmulhatlan pontos és egyenletes 
összeállításából, hogy eredeti Singer-féle 
varrógéppel vagy valami utánzattal van-e 
dolga; a nem szakavatott pedig, hogy aká 
rosodástól megmeneküljön, szigorún ügyel­
jen a következő külső ismertető jelekre : 

Minden valódi Singer-féle varrógép a 
karján „The Singer Mfg. Comp. N.-York" 
felirattal ellátott árujegyet visel, továbbá a 
karon „The Singer Manufacturing Comp." 
teljes czégiratot aranybetűkkel. 

Miután számtalan gyáros, kika Singer-
féle varrógépeket utánozzák, csalódás okárt 
utánzataikat hasonló, csakhogy más felira­
tú árújegygyei látják el, ez okból a Singer 

Comp. Uj-Yorkban, mint készítményeik biz­
tos ismertető jeléül minden gépet angol 
nyelven irt igazolványnyal (eredeti bizo­
nyítvány) ad el. Ezen igazolvány az illető 
eredeti Singer-féle gép számát viseli s e 
Tbe Singer Manufacturing Comp. elnöke, 
valamint Észak-és Közzép-Európa vézér-
ügynöke: Neidlinger Gr. ur által van aláírva.! 

Végül még kiemelendő, miszerint azj 
eredeti Singer-féle varrógép, mely vala­
mennyi nagyobb kiállításon több mint 140 
legfőbb jutalomdijjal lőn kitüntetve, az 
arany éremmel lett díjazva. ] 

Ezen nagy eredményeket a Singer 
Comp. kitűnő kézműves varrógépei mellett 
kiváltképen legújabb családi varrógépeinek 
közönheti, mivel az oly elmés szerkezettel 
bír, hogy az minden legkisebb változtatás 
nélkül a legvékonyabb mólt is ép oly- kitű­
nően varja, mint a legvastagabb szöveteket 
s bőrt; könnyen kezelhető, egyszerű szer­
kezetű s ez által valamint tartóssága, szi­
lárd ét izlésteljes kiállítása által tűnik ki 
minden mai varrógép felett. 

Különösen megemlítendő, miszerint 
ezek most a legújabb állványberendezéssel 
szállíttatnak, mely álltai a tiprás lényege 
sen meg van könnyítve, amely teljesen zaj 
talán munkálkodást enged. Ugy nemkülön 
ben lábgörgőkkel is el van látva, ugy, hogy 
ezen gépet könnyű szerrel s minden legki­
sebb erőfeszítés nélkül lehet egy helyről a 
másikra gördíteni, míg ezelőtt vinni kellett. 
Az ujabbi elmés készülékek, melyek az ere­
deti Singer-féle varrógépekhez mellékeltet­
nek, még a gyakorlatlanok is lehetővé te­
szik az olyan munkákat, mint ránezrakás. 
szeges és hímzéseket bámnlatos pontosság­
gal és gyorsasággal állítani elő. Ezen gépek 
hires gyára minden egyes részeket maga 
készit hozzá, s így azon helyzetben van, 
hogy a legjobbat a legjutányosabban szál­
líthatja. 

Mindezen előnyöket tekintetbe véve, 
a philadelíiai világkiállítás jurija az eredeti 
Singer-féle varrógépeknek odaítélt legfőbb 
dijt a következőkben indokolta: kitűnő csa­
ládi varrógép, mely a legjobbnak bizonyult! 
mechanikai találmányok legnagyobb számát' 
egyesíti magában, hogy a különböző részek­
nek megbízható mozgás kölcsönöztessák; 
a szerkezet egyszerűsége, szilárd kivitel, a 
munkaképesség kitűnő jósága és mennyisége 
s az egésznek eredeti s tökéletes volta. 

Graskern A. T. vezérigazgató. 
Ascher Mayer titkár, 

Hittvley II. I. elnök. 
Az egyesült államok centenniál bizottsága 

Dr. SZECSI 
F O G P O R A Í Í S S Z Á J V I Z E 
csak az alólirt helyeken kapható. Főraktár 
Tamássy gyógyszertár Debreczen, raktárak 
Mihalovics István urnái Debreczen, az 
„Arany kereszt" gyógyszertár Nagyváradon, 
Podhrachczky Ferencz N.-Szalonta. 

Mind a dobozokon, mind az üvegeken 
a feltaláló s a főraktárnok neve nyomtat­
va van s a dr. Szécsi pecsétjével vannak 
elzárva. Minden másnemű csomagolás és 
kiállítás utánzásra mutat. 
JEgy eredeti doboz fogpor 6© kr. 
Egy üveg szájvíz 6© kr. 

Értesítem a t. közönséget, miszerint 
a „Hungária" sörcsarnokában mindennap 
friss villás reggeli kapható, bármely étel 
nemből 10 krajezárért. 

Ezenkívül friss kőbányai ser és bor 
kapható a legjobb minőségben és legolcsóbb 
árban. 

Ajánlom üzletemet a n. é. közönség 
pártfogásába. 

Has elwn nyer István, 

Tisztelettel éstesitem a nagy ér­
demű közönséget miszerint nállam szá­
raz bükk és gyertyán fából készült 

kugli bábok, 
továbbá körtvély, gyertyán és valódi 
olaj (Lignumsanctnm) fából készült 

kugli golyó 
minden féle nagyságbau a lehető leg­
olcsóbb áron mindig nagy készletben 
kapható. 

Könyves Tóth Sámuel, 
esztergályos 

kis templom bazár. 
1—6. 

Kávé-csarnok 
megnyitás. 

Van szerencsém a n. é. közönség­
nek tudomására hozni, hogy a Némety-
féle háznál a czegléd-utczán a 

„ECoraaló í c-laOs5 
czimzett kávécsarnokot ismét átvettem s 
azt újonnan berendeztem a közönség ké­
nyelmére, hogy ezáltal a nagyérdemű közön­
ségnek szíves pártfogását, mint ezelőtt, 
jövőre is kiérdemeljem. 

Egyidejűleg nem mulaszthatom el a 
nagyérdemű közönségnek eddig irántam 
tanúsított pártfogásáért köszönetet nyilvá­
nítani s a további támogatást tisztelettel 
kikérni. 

Debreczen, 1881. ápril hó. 
Özv. Weinbergerné Jeney Eszter. 

Bátorkodom ezennel ugy a 
helybeli mint a vidéki izraelita hit­
vallást követő t. közönség tudomá­
sára juttatni, miszerint a közelgő 
húsvét ü n n e p e k r e a 
Széchenyi utcza végén 
újonnan érkezett porczellán és kő­
edényből raktárt rendeztem be, 
mely folyó Április hó 4-ikétől 17-
ig naponta rendelkezésökre nyitva 
áll, hol a t. közönség a meglepő 
olcsó árakról meggyőződhetik, egy­
szersmind mindenféle t i * e g -
a r u k 9 nagyobb választékban 
kapnátok. 

Számos látogatást és megren­
delést kér. 

Debreczen 1881. Ápril hó 
tisztelettel 

a kőedény és porczellán raktár 
tulajdonos. 

Kávé kivonat 
H ő b a r t J . és t á r s á t ó l Londonban. 

A legjobb minőségű kávékból ké­
szítve agy olcsósága, mint jósága miatt 
igen ajánlható; — egy személyre 3—4 
kávéskanállal forró tejbe vagy vízbe 
öntve a legzamatosabb fehér vagy fe­
kete kávét adja. 

Egy eredeti üveg ára, — mely 
18—20 adagot tartalmaz — 50 kr. 

Kapható Debreczenben Berghofer 
I s tván üzletében. (44) 

Mattoni-féle 
- lápsó ) A Sóslápból 

láplug 
Franzensbad 

mellett. 
Alkalmas kárpótlása a ^UJT" lÉ t ]pJ r€ ÍL i r<3 .&]3 :xxe2s : , ^M| 

Szer az a u o s s o l és s ó s fürdő előállítására 
C s á s z á r f o r r á s s ó — (Se l pn rga t i f ) . 

Szállít: Mattoni és Társa Wranzensbatl. 
Kapható : valamennyi gyógyszertárban és ásványvíz-kereskedésben. (125) 1—7. 



niüKIlKOZKN-NAGYVÁÍUDI ÉRTESÍTŐ. 

É% 

vaskereskedő Debreczenben. 

j mint Clayton és Shuttleworth angol mezőgazdasági gépgyáro-
s sok és mint tfleischer és társ** Cser mely völgyi gastti. ' 
\ gépgyárának képviselője és bizomáuyosa, ajánl legjobbnak elismert §£§ 

Cséplőgépeket gőz, és lóerőre. 
Szóró-, tisztító-, és magválasztó rostákat, kunkolyválas/.tókiit, 

i Vidacs — Gubicz — éá bárom barázdás ekéket, horomíkat, vctőgőpcket, (j(|; 
j hengereket, lókapákat, kaszáló é* aratógépokot, lovaagereblyéke.t, kuko-

Hczu marsHOlókat, kakoricza* és knlcoricza csutka darálókat, répavágó-
I kat, szecskavágókat, daráló és őrlőmalmokat, takarmány füllusztő bcren-
| dezésoket, szőllőzuzó malmokat, borsajtóitat jutányos árak és előnyös 
! feltételek mellett. — Képes árjegyzékkel 6a bővebb felvilágosítással, 
j azonnal készséggel szolgál. (316) 8—2ö. 

TUDOMÁSUL. 

• 

TLsztelcttel tudatom a n. é, küzönscggel, hogy a tavasz közeledtével <̂ iV> 
mindenféle ^ T 

ajtók és ablakok olaj-festékkel való bemázolásat, a szobák kárpi • <ö> 
tükkali bevonását, padozatok £ Ü L f é n . y e s l t é s é t , — X 
szóval mind e szakba vágó munkákat — gyors pontos szolgálat ós <^jP 
jutányos ár mellett felvállalok. 

Lakásom Kádas-utcza 1896. szám alatt. 

Tisztelettel 

(94) 4—10 

O 
Londes Frigyes. X 

mm®i8&&&%®8* 

SIRKQRAKTAR 
DEBREOZENBEN. 

Van szerencsém tudatni a n. 6. helybeli és vidéki közönséggel, hogy 
az eddig három helyen levő sirkőraktáramat a főpiaczon Vocsoy 
I m r e u r házánál ogyositetti in. e szerint a mai naptól fogva nagy 
raktáram ott leend, melyet dúsan be is rendeztem, 

Nagy választékban van kül- és belföldi 

MÁRVÁNY, 
GRÁNIT, SYENIT 

fiiiran 
igen szép veres, kék, szürke, fekete apró fehér szemcsékkel, és sötét 

szürke sziliben 
a legolcsóbb á r a k b a n számítva . 

Készítek: családi czimereket s másnemű diszitményeket kőbe metszve, 
továbbá síriratokat bármely európai nyelven, a legfinomabb aranyo-

•jjE zással, és s í r s z e g é l y e k e t . 
Üfó Felvállalom a síremlékek fölállítását és a régi sírkövek ujjitá-
(g)) fvát, akár helyben, akár vidéken, a legjntányosahb árak mellett. 
Jfe Üzletemuek 20 éven át fentállása óta tanúsított pártfogását a 
jjjg n. é. közönségnek megköszönve, s kérve továbbra is bizalmát 
®j maradtam tisztelettel 

| BOROS SÁNDOR 
M^gifgflf) kőfaragó. 
í'HliEmf^Biiktíírhclyisíg J*«fc»,rca'pt»*e»i,F6pínczVecaeT-hí« alatt,©! 

KÁVÉK 
a legnagyobb választékban, 

finom jó zamatnak, ugy nyersen, pörgölvo, mint darálva. 

Czukor 9 
igen jó minőségűek. — mindennemű fűszer és csemege áruk. 

-Liszt, szepességi főzelékek, 
b á n y a i l e k v á r , b o s z n i a i sz i lva , 

kitűnő jó izü 
Emen tha l i , Groi ós S t rach inó sajtok, t á t r a i j uh - tu ró , 

angolna, tiszta izü disznó-zsír, boreczet, Thea és Rum, milly gyertya, 
londoni rizs keményítő, 

s á l o n ^estaroloxixia , 
finom sárga és kék szekérkenőcs. 

legmagasabb foka szappanfőző[szóda, 
ugy nagyban, mint kicsinyben, 

a legjutányosabb árak és pontos kiszolgálás mellett kaphatók : 

PUSCHL * TH1LL 
a „Magyar menyecskéhez" czimzett 

fűszer, anyag4, csemege és festékeru üzletokben, j 
Ifebrecxenhen, 

nagy-hatvan-ureza elején, Bignió-féle házban, 1093-dik szám alatt. , 

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesíttetnek, csomago­
lások nem számittatnak föl. (87) 5—6 

^P^T^) Csuf tor , leávé és cigórla stb. a helybeli tiszteletes ralbi j 
'»«-'—; felügyelete alatt. 

y^sBmssKBs^HKBsam 
KŐSZÉNKÁTRÁNYT 

legjobb minőségben 

zsindely ős deszkatetők behúzására 
| | j mely által azok tartósága kétszerte hosszab, továbbá ezulápok — 
É | melyek a földbe ásatnak —• kerítések, gazdasági eszközük- bofesté-
íiífe sérc — ajánlja julányos ár mellett hordókban 50 és 200 kgr. suly 
fi tartalommal. 

A légszeszgyár igazgalósága 
Debrcczenben. 

„ E l i x í r 
St. Georg" 

/ név iiltitt, ajánlok u n. c, 
közönségnek egy fogfájás 
(illeni szert s/ives figye-

cs. fc. érdemérem. íembovótol viígett. 
E szer tudományilag a 

legjobb sxernek von elismerve. Megszünteti a 
fogfájást, sogit abett-g foglutson, megtartja és 
tisztítja a fogat, a kellemetlen szagot elhá-
ritja a szájból, mogkönoyebbiti a fognövést a 
kis gyermekeknél, a diphterilisnek ellenszere 
s elkerülheUenül szükséges az ásványvizeknél. 

Í5 év óta szer/ck tapasztalatukat, mM 
cs. kir. fogorvos Bécsben, és szőröztem m'a-

, gamnuk hírnevet és patiensrimcl nem gondo­
lataim után, de k ü e n és lelkiismeretesen 
gyógyítom, a miért is patieuseim a legnagyobb 
b i z a l o m m a l viseltetnek irányomban. 

Jó'hírnevem és az evek bosszú során át 
szerzett renomém nem engednék, hogy az 
„Elixír St Georg"-eta nyilváhosság'elébíTád-
nám, ha előnyösségéről teljes meggyőződést 
rem szereztem volna. 

lierghammer, cs. k. fogorvos: 
Főraktár a cs. kir. udvari gyógyszertárbVii 
Bécs, I. Graben 30. Raktár Debrcczenben dr. 
Rotsclmek V. Emil gyógyszertárában. 

lovászon teliéritéirw 
Többek becses fölszólítása folytán van szerencsém a n, érdemű helybeli 
és vidéki közönségnek tudomására juttatni, hogy: évek hosszú során át 

fennálló 

rozsnyói vászon-fehérítőmben 
mindi-niienill szövetek, — a legdurvábbtól a legfinomabbig, — asztalken­
dők, abroszok, vagy bármi más finomabb házi vászonnemüek a leggondo­
sabban kezeltetnek és a legszebben fehérittetnek. — A nyers vásznakat 

minden debreczeni országos vásár alkalmával 
saját boltomban (külvásár-tér 284. szám) 

átvehetem ; azontúl Rozsnyóra, (Grömörmegye) küldeni kérem. 
A nagyérdemű közönség becses megrendelését kérve, maradok mély 

tisztelettel 
Debreczen, 1881. april hó. --,: 

(ii3) 2-2 A.cSiai t5S-33á-vicai . 

Debreczen, 1881. Nyomatott a város könyvnyomdájában 



Melléklet a „Debreczen-Nagyvái'adl Éríesitő" 16-dik számához. 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. törvényszék minti 

tkvi hatóság részéről közhírré tétetik, hogy 
Geréby Fülöp végrehajtatónak, özv. Vesz-! 
prérny Sámuelné Csáthy Juliánná végrehaj­
tást szenvedő elleni végrehajtási ügy ében le­
foglalt a debreczeni 54 sztkvbcn Á. l.és + 
alatt felvett s együtt 6SOO írtra becsült 
ingatlanok az 1881 évi ápril hó 29-ik nap­
ján délután 3 órakor mint első és 1881. évi 
május hó 30-ilc napján d. u. 3 órakor mint 
második határidőben, ezen kir. tszék árve­
rési termében Mészáros László végrehajtó 
által megtartandó nyilvános árverésen kö­
vetkező feltételek alatt eladatni fognak u. m. 

1. Kikiáltási ár a fentebb kitett 
becsár, melyen alul az első árveréskor az 
árverésre kitűzött birtokok nem fognak 
eladatni. 

2. Árverelni kívánók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10°/0-át készpénzben, 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött 
kezéhez letenni, 

3-szor. Vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben, és pedig: az árverés 
jogerőre emelkedésétől, számítandó egy 
kettő, három hónap alatt, minden egyes 
véteiári részlet utána birtokbalépés nap­
jától számítandó 6% kamatokkal együtt 
ezen kir. törvényszéknél lefizetni. A bánat­
pénz az utolsó részletben fog beszámíttatni. 

Az árverési feltételek többi része a 
kir, tszknél és kiküldött végrehajtónál meg­
tudható. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre ki­
tűzött javak iránt tulajdoni- vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei­
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban 

. lett harmadik közzététele napjától számi-
iaiidó 15 nap alatt, habár külön értesítést 
nem vettek is, ezen kir. tszékhez nyújtsák 
be: különben azok a végrehajtás folyamát 
nem gátolván, egyedül a vételár feleslegére 
fognak utasíttatni. _ 

Végül felszólittatnak azou ji lzálogos 
hitelezők, kik nem ezen kir. törvényszék 
székhelyén, vagy annak közelében laknak, 
hogy a vételár felosztása alkalmával leendő 
képviseltetésök végett helyben megbízottat 
'rendeljenek, s annak nevét és lakását az el­
adásig jelentsék be, ellenkező esetbon Si-
moiify István ügyvéd mint hivatalból kineve­
zett ügygondnok által fognak képviseltetni, 

A debreczeni kir. trvszék mint tkvi. 
hatóságnak 1881. évi márt. 21. napján tar­
tott üléséből. 

SzÚgyéni. JBay. 
elnök. (83) 3 - 3 . jegyző. 

H-od árverési hirdetés. 
A debreczeni királyi törvényszék, mint 

telekkönyvi h a t ó s á g részéről közhírré 
tétetik, hogy özv. Jámbor Györgyné végre­
hajtatónak ifj. Keresztesi Mihály és társai 
végrehajtást szenvedők elleni végrehajtási 
ügyében a debreczeni 70. számú tjkben 78. 
hrsz. a. házas udvar, —- 7562. hrsz. a. 6 
hold 300 Q öl, és 7561. hrsz. a. 2 hóid 
1150 • öl ondódi földek, mint 1500 frtra 
becsült ingatlanok az 1881 évi Május hó 7 
dik napján délután 3 órakor, mint második 
határidőben, a kir. törvszék árverési termé­
megtartandó nyilvános árverésen következő 
feltételek alatt eladatni fognak u. m : 

i-ör. Kikiáltási ár a fenti becsár, 
azonban ezen 11-ik árverésen a fent körül 
irt ingatlanok becsáron alól is el 
fognak adatni. 

2-szor. Árverezni kívánók tartoznak 
az ingatlanok becsárának 10#-a kész pénz> 
ben, vagy óvadékképes papírban a kiküldött 
kezéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részben, és pedig: az első részt az 
árverés leütésekor, a második részt ugyan­
azon naptól számítandó egy hónap alatt, a 
3-dik részt ugyanazon naptól számítandó 2 
hónap alatt, minden egyes vételári részlet 
után a birtokbalépés napjától számítandó 
$% kamatokkal együtt ezen kir. tvszknél 
lefizetni. A bánatpénz az utolsó részbe fog 
beszámíttatni. 

Az árverési feltételek többi része a 
kir. tszvényszéknél és a kiküldött végrehaj­
tónál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint te­
lekkönyvi hatóság 1881. évi ápril hó 11, 
napján. 

Szögyéni Bay 
elnök. (78) 1 — 3. jegyző. 

Singer Manufacturing C£ 
N e w Y o r k 

a. viláfj első varrógép gyárának ké­
szítményei 

rendkívüli munkaképesség, jóság s tartósságuk legczél-
szuübbjci. s ez nemcsak több mint három millió vevő ha­
nem részrehajlatlan szakemberek által is is­
mertetett el, — és mintegy kétszáz legelső tisztelet érem­
mel liintcttelett k i ; ~ leginkább tanúskodik minderről az 
évről-évre emelkedő forgalom, agy a közel lefolyt évben 

431,167 darab varrógép 
azaz több mint 1400 db. áuísiltatoU el naponként, értve ae üzleti napokat. 

Ezen tények többet bizonyítanál!, mint megannyi hirdetés s a legfényesebb tanúságot 
adják az eredeti Singcr varrógépek célszerűségéről. 

ha a gyári védjegyen kívül a gép karján a czég „3P/«e Singer 
Manufacturing Co.a írva áll és egy sajátkezű aláírásommal 

Neidlinger G. ellátott jótállási ív mellékeltetik hozzá. 

Csak ugy 
valódiak, 
Neidlinger Cr. Debreczen, Piacz-ntcza 2145 sz. 

Vetemény mag. 
Kanadai zab a legjobb minőségben. 

Gazdasági, konyhakerti és virágmagvak [S 
k a p h a t ó k 

GASZNER KÁKOLY 
• 

M füszorkoreskedésében W 
"AI D e b r e c z e n b ' á . ö z e g l é d - u t c z a . (86) 5 — 6 M 

M. kir. kizárólagos szabadalmazott 

disz étkezészerek 
A szabadalmazott disz étkezőszer a legújabb, a legszebb, a legjobb a na-

•pontai használatra. Minden bizonynyal a háztartás éke. Minden darab villa, kés 
fogantyújának magába egy nemesítő van foglalva, u. m. Jimetist, Opál, 
Saphir, Rubin, Smaragd stb. A tárgyak mind egy kiváló ezüstfehér 
anyagból készülnek, s évek hosszú során ezüst fehérek maradnak. A fehér szín 
megmaradásáért 70 évi jótállást nyújt a czég. 

Következő 24 darab étkezőeszköz 375 kr, u.m. 
ú drb disz asztali kés 
Ú „ „ villa 
€? n „ „ evőkanál 
Ú „ „ „ kávés kanál 

írásbeli nyilatkozattal jár, biztosítván abban az anyag jóságát s fehéren maradását. 
Egyszerre történő S drb vételénél csak 7 frt, melyet kitűnő szép tokban 

adunk. Disz étkező levesmerő kanál 50 kr. Tejmerő kanál 35 kr. Vasfcagételmerő 
tömör 35 kr. Nagy táleza 90 kr. Tejkanna középnagy 2 frt 50 kr. Theakanna 
középn. 3 frt. Czukor tartály fedéllel 1 frt 80 kr. Ugyanaz gyönyörű. 2 frt 40kr. 
Egy pár asztali gyertyatartó elegáns 2 frt 25 kr. Ugyanaz metszetekkel 3 frt 25 
Bors és sőtartály 60 kr. Eczet olaj-tartály 2 részletes kristályüveggel 3 frt 50 kr 
4 részletes 4 frt 75 kr. Gyufatartály esteli 1 frt 10 kr. Dugaszok alakosak 3 drb. 
60 kr. és még ezer más tárgyak, mind kezesség mellett a tiz évi fehér szin meg­
maradásáért, küldemények vagy posta utánvéttel vagy az értéknek előre való be­
küldése mellet intézetnek el. 

JBlau é s K a n n 
fér akt áros Bécs, 1. Heinriclkshof. 

NB. Sok száz elismerő nyilatkozat van irodánkban 
közszemlére. Hamisítás és utánzás törvényesen büntet­
tetik. (81) 5—10. 

>H-- K4 VA: VArVA VA V+A VA-YA: >A VA VA VA VA 

Uj üzlet megnyitás! 
Alólirottnak van szerencsém a n. érd. közönség becses tudomására 

juttatni, hogy 

Széclienyi-iitczán 1762-ik szám alatt 
. E G Y U J 

ARANY és EZtSTMÜMRTART 
nyitottam. 

Igen jutányosán vállalok mindenféle javításokat, nm-munkákat, 
templomtárgyakát, aranyozásokat stb. 

Mindenféle megrendeléseket legcsinosabb kiállítással, legjutányo-
sabban és legpontosabban eszközlök. 

T. tisztelettel 

334. szám. 

ÁRJEGYZÉKE 
az „I S T "V Á Ncc gőzmalom 

készítményeiről. 
SAJÁT RAKTÁRÁBAN. 

Á r a k ausz t r i a i é r t ő k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 

• Készpénz fizetés mellett. 
Ingyen zsákkal, 100 kiló 

Asztali dara nagyszemü 24 80 
szinte 30 kii. zacskóval 25.40 
szinte apró szemű . . 24 80 
szinte 30 kilós zacskóval . 25.40 
Dara középszerű . . . . 23.40 
szinte 30 kilós zacskóval 24.— 

Királyliszt 13.80 
Lángliszt 23 20 
Montliszt 22.40 
Zsemlyeliszt különös . . . 21.G0 

» » n • • • 2 1 . -
Fehér kenyérliszt 1 -BŐ rendű. 20.40 

6. szinte 2-sod „ 19.20 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 18 — 
8. „ „ 2-„ 16.60 
8!/« Barna keoyérliszt 1-ső » 15 80 
8% , . 2-od „ 14.60 
9. Láblíszt 12.60 

IOVÍ Veres liszt 6.60 Finom korpa 

Durvakorpa 

zsákkal 
zsáknélkül 

zsákkal 
zsáknélkül 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 

480 
4,20 
4.20 
3.60 

~ 13.40 

n „nélküli | S 12.80 

Debreczen, 1881. Április 10. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—10 számig 25 és 85 kilo. 
10 V9 11. 12 50 „ 45 „ 
Sima liszt . . . . 75 „ 

122. szám. 
Budapesti gőzmalmi lisztek 

ÁRJEGYZÉKE 
kötelezettség nélkül. 

Csanak József l iszt-kereskedéséből 
Debreczenben. 

Készpénz fizetés mellett. 
Egész zsák vételnél «?% engedm. 
Zsákok súlytartalma g3y 7 0 kilo teljsuly 

tiszta súlynak véve. 

Szám. 100 kilo 
A. 
B. 
C. 
0 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
87* 
8a/< 

Búzadara nagyszemü . . . 
„ aproszemu . . . 
„ közép . . . . 

Királyliszt . . . . . . 

Zsemlyeliszt 1 rendű . . . 
2 „ . . . 

Fehér kenyérliszt 1 rendű . 
• • 2 „ . . 

Közép kenyérliszt 1 „ . . 
2 „ . . 

Barna kenyérliszt „ . . 

Debreczen, 1881. Márcz. 25. 

frt. kr. 
25.— 
25 — 
23.80 
24.— 
23.40 
22.60 
21.70 
21.20 
20.50 
19.20 
18.— 
16.60 
15.50 
14.50 
(24) 

Debreczen, 1881. Február. 

BlGNIÓ JÁNOS 
kcményitö-gyárábol, 

Nagy-Hatvan-utcza saját ház, 1093. sz. a. 
Kötelezettség nélkül. 

(102) 3—3 Kos tyenszky Róbe r t . 

•• VAIVAI.VA Y.4•••'VA. VA. 

100 kiló frt.kr. 
Legfinomabb Crystal keményítő . 28.— 

„ Csipke „ . 2 4 . — 
„ 25 és 50 deka pakéíok. 24. ~ 

Középfinom (Mouselin) . . . 20.— 
Közönséges „ . . . 12.— 
Ragasz, finom vékony . . . . —.— 
Hajpor finomul darálva , . . 3 0 . — 
1 rizma indigó kékítő papír ff. . 18.— 
1 „ indigó „ „ f. . 14.— 
100 dzt. Kékítő viz . . . . 65.— 

A nyalábolás olcsón teljesíttetik. 
Úgyszintén : 

Oltatlan réyi és nagyváradi mész. 
Koaks és bikkfaszén 

nagyban és kicsinyben bármikor kaphaíó 



DEBIIECZKN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

#JaJS " — -—— 

WLwmm Mém?®i és Társa 
Debreczen, K i s temploin-Bazár . 

A küszöböli levő tavaszi idény alkalmából, tiszteletid ajánljuk a n. é. hölgyközönség becses figyelmébe, 
a minden igényeknek megfelelőleg dúsgazdagon felszerelt 

DIVATÁRU RAKTÁRUNKAT. 
Figyelembe ajánljuk : 

vászon, kész fehérnemű 
és 

kiházasitási czikkeinket, 
melyeknek minősége és olcsósága minden tekintetben feltűnő. 

Kzekkel kapcsolatban feleiuliijtik : 

bntoraittvet, flgginy, paplan,- iiitráa 
és 

viasakos vászon raktárunkat, 
melyben mindezen csikkek gazdagabb választékban kaphatók, mint bárhol 

Minták, árjegyzékek kívánatra bárhova elküldetnek. 

asS 
Vidéki megrendelések és megbízások gyorsan és a legpontosabban 

teljesíttetnek. (39) 3-6. 

Mária-celH 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor min-

deu bántalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az 
étvágy-hiány, gyomor-
gyengeség, roszszagn 
lehelet, szelek, savanyu 
f'elbüfögéSjkdliko,gyo­
morhurut, gyomorégéi, 
htígykőkéfiződés, túl­
ságos 'nyálksképsödés, 
sárgaság, undor é» há­
nyás, füffljás (ha ai a 
gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székssoru-
iat, n gyomornak túl­

terheltsége étel i:s ilal álla!, giUsztn, lép- és 
májbetegség, aranyeres bántalmak ellen. 
^ J S C * Egy üvegcse ára használati uta­

sítással együtt 35 kr. 
Kapható: ttehr-ecaenbeu* dr. 

M&tschnek W. JEmil,GHitrt&.-
gyógyszertárában valamint az osztrák i 
magyar bírod, miüden nagyobb gyógy-: 
szertárában és kereskedésében. .j 
Központi szétküldési raktár nagyban ésj 

kicsinyben 
B r a ű y K á r o l y I 

„az őrangyalhoz" czhozett gyógyszer 
tárában. j 

Kremzierbon, Morvaországban. | 
(115) 46 —50. . | 

Hirdetmény. 
Alólirott tisztelettel vau szeréocséin a 

nagyérdemű közönségnek becses tudomá­
sára hozni, hogy varga-utezai 2187. számú 
saját házunknál berendezett szücsüztetem-
ben bármi nemű szűcs készítésű női vagy 
férfi téli öltönyöket nyáron általi gondvise­
lés iránt, vagy javítás, vagy átalakítást a 
legjutányosabb dijj mellett pontosan és 
kielégítően eszközlök. 

Tisztelettel 
Bihari Imre, 

(115) 2 — 2. szűcsmester. 

i 
A (Konyán) Fáy Sésté-FArtf 

m e g n y i t á s ! 

Az évtizedek óta tartó csuz és köszvényes bántalmakat a 
hasüregi vérbőség, pangásos vérkeringés következményei, máj, lép és 
tuéhdaganatokat, aranyér s rásztkórt, görvélykór főleg zsongtsian alak­
jaiban, a nyirkmirigyek daganatai, tokhártyák hurútos bántalmai fehér­
folyás, a görvélyos fekélyek és végre az idült betegek különféle alakjait 
páratlan eredménnyel gyógyítja e fürdő; azt bizonyítják az itt szám tahin 
meggyógyultak. 

Közlekedés DebreczenbŐl hetenként ké t szer Csü tö r tökön 
ós V a s á r n a p Zichermau H. irodájából. Szoba árak 80 krtól 1 frt. 40 
krig. Fürdő árak személyenként: első rendű kád 40 kr. másod rendű 
kád 30 kr. tükör vagy közös fürdő 20 kr. 

Közösebéd személyenkint 1 forint. 
Gondoskodva van, hogy azon tisztelt izraelita vendégek, kik 

kóser ételt kívánnak, azt a legtisztább kiszolgáltatásban és legizle-
tesobbou kaphasák. 

Ajánlom a nagy érdemű közönségnek c rég óta kedvelt fürdőt 

fáy Ármin Sándor. 

?|Üveg, Porczellan és Kőedény 
gyári raktára Debreczeuben. 

\ % Ajánlja legolcsóbb gyári árakon 
Ét, Thea, kávé, feketekávé ozsonna készleteket 1. 2. 6. 12 személyre 

1 _ ______ 2 frt 80 kr.-tól feljebb. ^ ' 

&? Diszes kiállítású virágvásákat, üveg-, porczellan, terrakotta és majolikából, ' 

J; £ Fényezett kávés tálezákat, kávé leöntő gépeket, steieirhonievőeszközöket, 
{(y china ezüst, alpaka, pakfon, mindenféle kanalakat, non plus ultra ^ *! 
J H kávékészitő és theafőző gépeket. 

: Arany-, diófa rámás fali és fiókos tükröket. 

Raktára a vendéglős urak részére a legkitűnőbben hitelesített sörös és 
boros üvegedényeknek. 

Alkalmi és menyegzői ajándékok. 

( \ j Vendéglő és kávéházi felszerelések. ^Z 

Épületia eladás- | 
Van szerencsénk a, n. érd. közönség becses Ügyeimét felhívni, f f 

miszerint dús választékú éptiletfánkat a legjobb minőségben a lehető 

legolcsóbb á r a k mellett 
folyton készletben tartjuk. 

A n. é. közönség becses megrendelését elvárva, tisztelettel 

4-? Ster i l és B.eieh. 
Raktár a homokkertben. 

'UyLfeif^-'^^ 

s&sagKsss&ssES 
OBERNDORFI 

sárga buezo/t takarmány répamag, — valamint 

Pignolett tengeri 
(kukoricza) valódi im%y igen njálható bő termébe és korai beérésért, 

méter mázsája 8 forint. 

(123) 1—3. 

Gíeréby Fülöp 
kereskedésében. 



DLBRECZEN-NAGYVÁEAD1 ÉRTESÍTŐ. 

• <$> 
K i t ű n ő m i n ő s é g ű 

f t a k a r m á n y r é p a m a g 4 
H> legolcsóbb árban kapható ^ 

jP Rickl József Zílmosnál Debreczenben. ^ 

LEGÚJABB 

TEMETKEZÉSI INTÉZET 
Debreczenbeii 

a Föpiaczon és Varga-utczán. 

lilil / és FAKOPORSÓ Főraiítár. 
Jutányosabb mint bármelyik intézet. 

Engedve a több oldalról tett felszóllitás és bizalmas megkereséseknek, 
tudva azt, hogy a helyi ipart a n. é. közönség méltányolni fogja, — részint 
hogy asztalos iparunknak tágabb kört nyissunk, részint pedig hogy a n. érd. 
közönségnek amennyire lehetséges, előnyt nyújtsunk, — e végből rég fenálló 

„Debrcczeni építkezési asztalos egylet" 
ezégünk alatt, — részint saját gjártmányu fakoporsó, — részint pedig | 
Heschomer A. M9 világhírű czeg érczkoporsóiból bizományi főraktárt j 
rendeztünk be s nyitottunk meg 

Debreczenben a föpiaezon, a városházza l szemben,— 
és varga-utezán 2247-dik számú saját gyártelepünkön. 

Gyártmányunk és bizományi raktárunk a műiVés, kiállítás, de főleg jó 
és olcsóságnál fogva, bárkiével is nemcsak versenyképes, de sőt moüdhatjuk 
olcsóbb és előnyösebb. 

Bármelyik intézetünkben megrendelhető minden a gyász-szertartáshoz 
szükségelt kellék. 

légmentes érez, bársony és fakoporsók, 
gyászöitözékek, felszerel vények, halottas kocsik. 

Kórház, egyletek, szegénysorsuak előnyben részesittetnek. 
Részletes árjegyzékeink az üzletben bárki által megtekinthetők. 

Teljes tisztelettel 

a debreeaseni é p í t k e z é s i a s z t a l o s egy le t 
(339) (424) 18—? 

1693 
1881 

Árverési hirdetés. 
Debreczen sz. kir. város szolgálatában álló erdő és mező csőszök ré­

szére szükséges 46 darab fehér szűr nyilvános árlejtés utján levén beszerzen­
dő: azon árlejtés haátridejéül a folyó évi április hő 24-ik napjának délelőtti 
10 órája tűzetett ki a számvevő hivatal helyiségébe és arra a vállalkozni k í ­
vánók ezennel ünnepélyesen meghivatnak. 

Kelt Debreczenben 1881 ápril 4-én. 
A városi tanácstól 

Téglanmlielyek birtokosainak! 
Ajánlom gőz~} ló- és kézierőre alkalmazott gépeimet mindennemű 
fal - , f e d é l - , k á l y h a stb. t é g l á k j u t á n y o s e l ő á l l í t á s á r a , 

különösen 

folytonosan működő kézi-tégtajtóimat, 

melyek, minden más készítési módszerekkel szemben a legnevezetesebb 
előnyökkel a legnagyobb megtakarításokat eszközlik. E sajtóknál 4000 
d a r a b ki tűnő kő előállítására csupán két egyén szükségeltetik, s 
kiválóan alkalmasak a j á r d a és kony h a t a l a j o k anyaga na ÍÍ, 
t ű z m e n t e s kövek, mész- és czémen t-k övek, v a s t é g l á k 
stb. előállítására, ép ugy minta-kövek utánsajtolására. 

Árjegyzék ingyen, 
Jáger Lajos, 

(8) 4 -4 . gépgyára. Ehrenfeld-Köln a Rajna mellett 

j o m m t * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 
M Minden kiállításnál az első érdem éremmel kitüntetve. — Ezüst H 
f f érem Fáris 1878, j { 

Í i H BROGLEJ.l 
es 

MÜLLER 
gép- és rosta-lemez gyára Budapesten, 

ü a M a r g i t - h i d k ö z e l é b e n , k o s z i t 
f f T r t e w r U f e e í (konkoly választó) 6 különféle nagyságban. 
2 T r i e o r - l i e i l g ' e r e l C C t malmok számára. 
K íioptatóliat — Szelelő rostákat, szitákat és 
K r o s t á k a t cséplőgépek számára. (64) 48—50. 

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnni 

* 
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Msten után a« tín Moffféle 
mttláta egészségi súrénék 
leöszönhetevn éltem megmentését. 

Több felgyógyultak saját szavai. 
Az egyedüli, valódi, első, orvosilag 

rendelt Hoíí János-féle gyógyszer segít : 
a lélegzeti szervek megrongálásán, gyo-
morb»jokon, altesti bajokon, köhögés, 
rekedtség, az emésztés akadályozásánál. 
— Németország, Ausztria, Franczia- és 
Oroszország első rendű orvosaifólajánlva. 
55 nagy kitüntetéssel, közötte 9 szaba­
dalom, az 1878-tól í880-ig uj kitünteté­
sekkel ö felsége az ausztriai és nemet 
császároktól és Szászországlirályáiól. 

és 

gyomorbántalmakat 
: gyógyít 

¥&Gtff<Fúm&s cs kir udvari szállítója J 
Európa összes fejedelmeinek, cs. k. taná­
csos, az arany koronás érdemkereszt tu- ! 
lajdonosa. A porosz és német rend lovagja 
Mécs, gyár ^rmüenhof fltr. 2. 
Gyári raktár; S t a d t, 6 r a b e r. Bráuner- | 
strasse Nr. 8. 

Hofl9 f é l e 
Maláta egészségi söre és malátaczukorkák. 
55-ízör legfelsőbb helyről van kitüntetve 

Maláta csokoládé és Hoff-féle maláta 
bonbonok. 

Én rettentő gyomorbajban szenvedtem; — 
minden ételt és italt, a mit megemésztés 
végett magamhoz vettem, azonnal egy gom­
bóca alakban kihánytam, semmiféle gyógy 
szer söm használt, és a hamar beállott so-
ványodás ós szintelenség egész kétségbe 
ejtett, raig végre az ön Maláta-hivonatát 
rendeltem meg. — Egy néhány nap múlva 
rohamosan mutatkozott javulásom. Isten 
segedelmével az ön Hoff-féle Maláta kivo­
natának köszönhetem életem megmentését 
Kérek még 56 üveg Maláta sört, 5 % kilo 
Maláta-csokoládét Nr. 1. — és 5 csomag 
Hoff-féle Maláta bonbont. T. tisztelettel 

Voelher, 
gazdasági igazgató Nen-íngelowben, 

Főraktár: €$ antik Sözsef és 
J l l c & í *3f Z&elmos kereskedőknél 
Debreczenben. (14) 4—4. 

Árverési hirdetés. 
Vagyonbukott Károly József debre-

czeni kereskedő és neje Vrancsek Má­
ria csődhitelezői választmányának folyó 
alólirt évi Márezius 16-ról 32 sz. a. 
kelt határozata folytán a Klekner Manó 
által Károly Józseftől kézi zálogul kapott 
következő követelés és kötvények: u. m. 

1. a Sesztina Károly, Bosznai Ká­
roly és Kacsó Ferencz csődtömege el­
len Károly József felperessóge alatt be­
jelentett 2640 frt. tőke és járulékai 
iránti követelés, 

2. az első magyar általános bizto­
sító társaság által az 1865-ik évben 
kiállított s 240 frt. kölcsön összeggel 
terhelt 2000 frtról szóló életbiztosítási 
kötvény. 

3. a „Gresham* biztosító társaság 
által az 1865-ik Május 1-sö napján 
51,566 sz. a. kiállított 2000 frtról szóló 
életbiztosítási kötvény. 

A folyó Április hó 27-ik napán 
délután 3 órakor a helybeli kir. tör­
vényszék árverési termében megtartan­
dó nyilvános árverésen a legtöbbet ígé­
rőknek készpénz fizetés mellett, szükség 
esetén a kikiálltási árai szolgáló név­
értéken alól is elfognak adatni. 

Kelt Debreczen 1881 évi Április 
hó Il-én. 

JPaksy Imre. 
kir. Közjegyző. 

HASÍTOTT TÖLGYFA 

fenyőfa szölö karók 
kitűnő minőségbeli eladetnak a vaspá­
lya udvarban lévő faraktárban. 

(122) 1—3. 

I Téli gyógymód. \ 

A WHJhelm-féle 
csÚ0- és köszvény'ellenes 

v é r t i s s e t i t ó - t l t e a 
" W i l l i e l m F e r e n c z g y ó g y s z e r é s z n é l 

Neunkirckenben, Alsó-Ausztriában, 
köszvény, csűz, gyerraekágyasok lábfájása, idült makacs bajoknál, folyton 
evesedő sebeknél, nemi és bőrkiütések, szemölcs, sipoly, bujákon daganat, a 
máj és lép dugulása, aranyeres bántalmak, sárgaság, heves idegfájás, izom- és] 
könyökfájás, gyomorfájás, szelek, altesti dugulás, vizelési bántalmak, pollutio, 
férfi-gyengeség, női folyás, görvély, mirigydaganat s más betegségek ellen sok 
oldalról legjobb eredménnyel használtatott, mit ezer és ezer elismerő nyilatko 
zat tanúsít. Bizonylatok kívánatra ingyen. Egy 8 adagra osztott csomag 1 frt 
lOkrért, melyből utóbbi bélyegre és göngyölegre számíttatik, kapható. 

S S Mindenki óvakodjék hamisítvány vásárlásától, s vigyázzon az ismert és sok államban 
törvény széltileg védett jegyre. É S 

Kapható : Debreczenben: Bergkoffer István. Budapesten: Török J. gyógysz.,1 
Thallmayer A. és társánál. Csabán: Biener B.-nél. Egerben: Köllner Lőrincz-
nél. N.-Váradon: Jánky Antalnál.Gyöngyösön: Mersits Nándornál. Miskolczon. 
üjházy Kálmánnál. Nagy-Bányán: Haracsek F.-nél. Nyíregyházán : Pitscher 
Gyulánál. S.-A.-Ujhelyt: Teutsch Józsefnél. 428. 16— 

Tavaszi gyógymód 



DEBRECZEN-NAGYVÁR/LDI ÉRTESÍTŐ. 

klLSA KömVTOTÓ és TUDAKOZÓ INTÉZET 
Főtér, Simonffy-liáz, ezelőtt Molnárné íéle ház. 

K e r e s t e t i k 
Ilígy4—5 gymnasiutiű osztályt végzett 

ifjú gyógyszertárba gyakornokul ke-
, festetik. 
Nyári használatra egy sétakerti szöllo 
I kerestetik. 
Debreezeni takarékpénztári részvények 
megvétel végett kerestetnek. (1300) 

G—7 a vagy 8 nyilas szepesi vagy Ebes1 

tanyai told megvétel végett. 
Egy alkalmas bóíthelyiség lakással együtt 
helyben vagy közel vidéken kerestetik 

Tanyaföldek haszonbérbe kerestetnek. 
Egy fiatal erdő cscrháinozásra kereste­

tik. (1271). 

Mi t* á l t at n a ki 
Ingatlanságok örök Áron eladásra. 

A kádas-utczaii egyház oadódi földjével 
együtt, valamint három bogjás kaszálló 
föld eladó. (124Ö.) 

A kispóterfía-utczán egy ház 4 és fél 
hold iőldjével együtt eladó; vagy bérbe 
kiadó. Magában foglal 3 szoba, konyha, 
kamara, pincze, fásazin, egy külön állói 
cseréppel fedett szin és istállót. (1240) 

\ ezeglédntezán egy ház földjével együtt 
eladó, vagy nagyobbért megcserélhető.! 

A ezegléd-ntczán egy emeletes ház el-j 
adó, 890. ' 

rimár-utezán egy ház földjével együtt! 
eladó. 902. j 

A Homok-kertben egy nyilas szőllő cse­
repes pajtával eladó. 980. 

Két. száraz malom eladó. 784. 
A diószegi Jankafalvai hegyen 18 kapás; 
nagyon jó karban levő, kőpajtával ellá­
tott szőllő, kedvező feltételek mellett 
eladó. 1172. 

Egy szilárd anyagból épült, cseréppé] 
fedett ház a kisvárad-utezáneladó.914 

A hatvan-utezán egy ház földjével együtt 
kedvező feltételek mellett eladó. 820. 

Nagy-Hatvan-utcza végén egy szilárd 
anyagból épült ház, 07 öl ondódi földje 
vei, 100 lóra való istállóval, továbbá Í 
honvéd laktanya mellett szinte szilárd 
anyagból épült cmeietos kősátor eladó 

A gyár-ntezán egy ház földjével együtt 
eladó. 1072. 

A kishatvan-utezan egy ház földjévé 
együtt eladó. (1284). 

Nagyuj-utczán egy ház földjével együt 
eladó. (1293). 

A Eelső-Józsán 3 nyilas szőllő két pajta 
val eladó, vagy több évekre kiadó. 997. 

11 nyilas tanyaföld eladó. (1273) 
A Veres-utezán egy ház földjével együtt 
avagy földje nélkül kedvező feltételek 
mellett'eladó. 1128. 

Ingatlanságok haszonbéri kiadására: 
A hatvan-utezán egy 5 szobás lakás, 
konyha, kamara, pincze, padlás és fás 
színnel kiadó. (1198) 

JA Pallagon 40 drb. marhának legelő ki 
adó, értekezhetni e kiadóhivatalban, 

(1224.), 
Nagy-csapó-utczán egy utczai lakosztály 
mely áll 4 szoba, konyha, pincze, ka­
mara osztályokból — kiadó. 953. 

A Szécsényi-utczán egy bolt, egy udvari 
raktár, és két világos pincze raktár 
kiadó. 870. 

Nagyujutczán 3 szoba, konyha, kamara, 
pincze, fás szin és külön udvarral egy 
lakás, valamint egy utczai és egy ndvari 
szoba fásicamarával együtt kiadó. 979. 

NTagy-váradutczán többrendbeli lakás ki-
uló. ^ 979. 

IA kiscsapó-utezan egy 3 szobás, konyha 
pincze, kamarával — és egy 2 szobás, 
konyha, pincze, kamarával ellátott la­
kás kiadó. 976. j 

Nngyvárad-utczán egy lakosztály udvar-1 
ral együtt kiadó. (1054.) | 

Az Egyháztéreu egy ház, — mely áll 5 
szoba, konyha, pincze, kamara, külön 
udvarral és bormérési joggal együtt, 
több évekre kiadó. 832. 

Egy fő-utezában egy kovács műhely, 1 
szobával, lóvasalószinnel, és mindenféle| 
műszerekkel 1—3 éve kiadó. 657. 

Kiscsapó-utczán egy e-joeleles épületben! 
mely a nyomtató-utczára is kinyúlik, 
több rendbeli lakosztály Pünkösdtől] 
kiadó. H4. 

A Szécsényi-utczán egy bolt szobával| 
együtt kiadó. (12870 

A peteinai s-:ház-utczán egy bolt, föl 
szerelvényei > el egy irt kiadó. 795. 

A díirrbos-ntczán egy lakás kiadó. 901 
A péterfián egy 4 szobás lakás kiadó. 
A főutezán egy négy szobás, konyha, ka­
mara, pincze kellékekkel ellátott, vala­
mint egy 3 szobás ugyanolyan ta llé-
kekkel ellátott likas kiadó. 1052. 

A kádas-uteza szegletén levő emeletééi 
házban egy nagyobb és kisebb lakásj 
kiadó. 785. 

A cser-utezán egy utczai lakás kiadó. 

Wertfteim szekrények mindenféle 
nafft/sáfj/hatt 3(» — 4O %"*'<*' oí-
csétifiau fc(*p/tató náltam mini 
ftárki tnésnál, 

fCgy nagy #til«l pftpagály([mt-
tacus torquatus) hozzávaló állványnyal 
együtt eladó, ~- értekezhetni czegléd 
utcza 25-ik szám alatt. (1239) 

A Szécsényi-utczán egy nagyon jó me 
netü fűszeres üzlet kedvező feltételek 
mellett eladó. 908. 
100 szál 5 —6 öles hosszú s külörabféle 
vastagságú kőrizsfa eladó. Értekezhetni 
Szent-György-Ábrányban a tulajdonos­
sal, vagy o kiadóhivatalban. 1117. 

tfgy hét hónapos zsemle szinü, jósz*giásu 
angol him vizslakutya eladó. Értekez­
hetni e kiadóhivatalban. 826. 
"gy nagy villanyozó masina eladó. 1013 

Kgy jogot végzett fiatal ember gazdálko 
dásba vagy ügyvédi irodába alkalma­
zást keres. (1130.) 

JSladó ingóságok t 
tO,OGO forint 8 as kamatra\ 
— első kelgenni. foetáhlázás\ 
mellett kiadó, (5596.) 

3OOO—4O0O forint kisebb na­
gyobb összegekben első heiyeni betáb 
lázas mellett, törvényes kamatra kölcsön! 
kapható. Értekezhetni iránta Gulyásf 
József ügyvéd irodájában nagycsapó-
utcza 325 sz. a. 

Kádas-utczán több száz darab hitelesi-l 
tett vasabroncsos hordó, külömbözőj 
nagyságban és pedig 170 tol 400 lile 
résekig olcsó árért eladó. (i 105 

A nagycsapó utczán lévő 513-dik számuj 
ke res k ed és ben melegágyra való gyeké 
nyék leszállított olcsó árér t adatnak el 

( 1040.) 
Két varrógép olcsó árért eladó. (722.) 
Egy hat ló erejű gőzgép CSÖYCS kazán­
nal eladó. 792. 

A l k a l m a z á s i t k e r e s ő k : 
figy igen jó családból származott árva­
leány nevelönői, társalkodónői, vagy ki-
adónöi állomást keren. (1291.) 

Egy kovács mester tlonventióra^al­
kalmazást keres. (5277.) 
]gy selyem garnitúra, két támlány, pam-l 
lagok, góth stilu székek, egy konzul j 
aszta!, egy üveg szekrény, egy faragott! 
liredencz olcsó árért eladandók. 1172.| 

JGkizdatisztek, gépészek, kulcsárok, — | 

segédjegyzők, Írnokok, kei teszek, kel 
reskedősegédek, nevelök, franczia iie-1 
velőnők, zougora-tanitók és tanítónők I 

Társalgónők, gazdasszonyok, kulcsárnők 
továbbá házmesterek, iroda és bolt I 
szolgák, urasági inasok és kocsisok.! 
iőzőnök, szobaleányok, peszrák, száraz! 
és szoptatós dajkák, futárok, hetesek! 
s házhoz járó takarítónők. 

Miudennemü magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel-
I külföldre franczia, angol, olasz, török, román és orosz nyelven eszközöltetik. &• 

' Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy .' 
[ily közleményt 25 krajezár előleges lefizetés mellett, felvesz és közétesz 

ZICHERMAN H. 
(3181 irodája S^ehrecxen főtér Simonffi; fele JeááJ 

a077s8i- Pót hirdetmény, 
Csóka Eszter és érdektársai javára 

Sinay Gábor m.-pőrcsi lakos többrendbeli 
ingatlanaira, f. é. május 10, illetve jun. 10 
napjára m a /1 8 8 1 . sz. végzéssel elrendelt ár­
verés feltételeihez pótlólag közzé tétetik 
azon megjegyzés, hogy a m.-pércsi 120, 
343 és 644. sz. telekkönyvekben foglalt, s 
árverésre kitűzött ingatlanokból özv. Sinay 
Károlynét életfogytig tartó haszonélvezeti 
jog, illetve életjáradék illeti, és a vételár 
fizetési határidők 2—4 és 6 hónapokra 
emeltetnek, — Kelt a debreczeni kir. tszék 
mint'tlkvi hatóságnak 1881. évi Ápril 4-ik 
napján tartott üléséből. . 
SzUes'István- : Báu^ 

h. elnök. (114)2-3 jegyző. 

Figyelemre méltó. 
Általánosan elösmert tiszta 

Passatuti szőlővesszők 
barmi mennyiségben eladók. És pedig : 

100 darab veres vessző ormf. — frt 75 kr. 
I éves gyökeres 100 darab „ 1 „ 50 „ 

100 
100 
100 

(107) 3 - 3 . 

kapható : 

Gáli Józsefnénél 
Széchenyi-u. 1786. 

Van szerencsém a tavasz közeled­
tével a n. érdemű közönség becses 
tudomására juttatni, hogy minden 

a festészethez 
tartozó munkákat, 

a legpontosabban, 

l e g i z l é s . e s e b b e n 
és 

legjutányosabban 
elkészítem. 

(92) 4—? T. tisztelettel 
Sipos Gyula festő 

Dohány termelők figyelmébe 
Dohányszáritók készítéséhez, dohány­

ültetvények kerteléséhez stb. iegczélsze-
rübben alkalmazható fenyőfa és deszka igen 
jutányos áron rendelhető meg méltóságos 
Mán Józsefné szarvaszói birtokán eső fürész­
gyárból (M.-Sziget mellett). Továbbitható 
helyből vasúton vagy a Tiszán tuta-
jozva. Postai utou történő megrendelések 
következő czim alatt kéretnek: Grigássy 
János gazdatiszt, M.-Sziget. Szarvaszó. 

••nnaxiTi^xixrTTTi 
POLLAK JÓZSEF 

H 
1 1 

M 
H 
LJ H H H H 
M H H 
LJ 

BETÜÖNTÖDEJE BECSBEN,-II. KLANGGASSE 1. Sz. 
Ajánlja kész szolgálatát 

mindennemű a nyomdászathoz megkívántató műszerek és szükséglttek 
elkészítésére a legillendőbb árakon, u. m. 

- TÖMÖRÍTVÉNYEK, 

Vésnöki munkák rajzok után. Rézvonal gyár. 

RÉZLEÜTÉSEK ÁBRÁKBÓL, NYOMDAI MŰSZEREK 
KÉSZ RAKTÁRA. 

L-J Vállal ujon felállítandó nyomdák tökéletes ós teljes berendezését 
betűk, ábrák, falragaszbetük, köritékek, ürpótlók stb. ' 

G y o r s s a j t ó k , k é z i s a j t ó k , s i m i t ó g é p e k . 

Szedő állványok, szekrények, 
szedő és áztató deszkák, foi mazáró eszközök, soi mérdék és mindennemű 

kisebb eszközök, mik csak a nyomdászat művészetéhez tartoznak. 
Az anyag hozatala legjohh összeállítású. 

Raktára mindennemű kész betűknek, párizsi és bécsi kimérések 
szerint. 

M M M 
M 

M 
H 
M 

M 
M 

M 
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Férfiui gyengesség, megrongált idegzet. 
Titkos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 

Dr. WRUN-féle 

Peruin-por 
(perui növényekből kézitve.) 

Egyedül csak a 
p e r u i n - p O V alkalmas a 
nemző- és szülöszervek min­
dennemű gyengeségének el­
hárítására, s igy a férfiaknál 
a tehetellensétr (férfiúi gyen­
geség) s a nőknél a magta_ 

lanság eliávolilásáro. Nemkülönben pótolhatlan 
gyógyszer az idegrendszer minden bánlalmai-
uál. A nedv és vérves/.lések állal elöidézet el-
orötlentdéseknél s nevezetesen a kicsapongások 
önfertözés és az éjjeli magömlések (mint a te-
heletlenség egyedüli okozói) által előidézett 

.leríni gyengeségi állapotoknál,valamint a kéz és 
lábak ideges reszkclésénél, ezáltal oly szer van 
nyújtva, mely által az elmaradhotatlan eredmény 
okvetlen eléretik. 

Ára egy doboznak pontos leírással együl 
1 forint 80 kr. 

Kapható D e b r e c z c n b e n Rolhschnek 
VV. Emil gyógyszertárában B é c s b e n Gisehner 
A. oklevel^s-gy{)oyszeré37, \\ i(er, Kci.«er József 
U föögynöR'iíS^ (397) 17—30. ' 

^ A LEGJOBB 

LE HOUBLON 
FRANCZIA GYARTMÍNY 

U T Á N Z Á S O T Ó L 
O V A T I K !!! 

E szivarkapapir csak akkor valódi, ha 
minden, lap L E H O U B L O N 

í=y bélyegzőt magán hordja és minden karton & 
az alant látható vúdjegygyel ós aláírással G¥" 

van ellátva. f/ , 

CAWLEY et HEf4RY, ggyedáli Rjárlkuk, PARIS. 


